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! Pa rolini, che & stato chiamato
ad un importanie incarico gior-
nalistico, Gaelanc Polverelli —
gid sotlosegielario — assume |a
responsabilitd del Ministero del-
la Cultura Popolare in un mo-
mento in ¢cui la poderosa aima
della propaganda ha una sua
parficolare, precisa, imporfantis-
sima funzione. Giornalista polifi-
co di alte doli, fascista puro, fe-
dele al Duce fin dagli anni della
vigilia, Gaetano Polverelli ha
tutte le qualitd che occorrono
per raccogliere una cosi delicata
successione e per potenziare
sempre piu il setiore che gli @
slale affidate. Esso comprende,
ira le sue varie branche, quelle
del cinemalografo, del tealro e
della radio. A tulle e ire Ales-
sandio Pavolini aveva datleo, in
quesli anni, un nello, decisive
sviluppo; cosicché si pud dire ke
che oggl, in Hlalia, lo spettacole
costituisce una forza viva ed ef-
ficiente: una forza da primissima
linea di combalifimenio. Il cine-
matografo in parlicolar modo
ha rivelato =— anche in confronhi
inlernazionali — vitalita e malu-
rité capaci di fare presagire, a
non lunga scadenza, affermazio.
ni ancora pitl ambiziose: e Gae-
tano Polverelli — ne siamo certi
— lo guidera verso nuove vitlo-
rie per coronare, con un riterno
alle glerie del tempo in cui la
nostra sellima arfe dettava legge
al mondeo, la lunga, appessiona-
ta, farvida opera di preparazio
ne, di rassodamento dei quadr
e di polenziamento, complufa
dal gierno in cui il Duce volle
che lo schermo riavesse il suo
posfo, e complelata da Dino
Alfieri e da Alessandro Pa-
volini. A quest'ullimo, in parfi-
colare, sono legaie recenti, lu-
minose affermazioni che reste-
ranno come presupposto cerlis-
simo per le conquiste di domani.
Ecco perché — menire esprimia-
mo ad Alessandro Pavolini la
nosira grata, affettuosa, fervida
simpafia — e rivolgiamo a Gae-
tano Polverelli — con una fede-
le promessa di fervida, devola
ope:rosityh — il nostro caldo sa-
lule, sappiamo di poler alten-
dere, con consapevole speran-
1a, le prove di domani per le
immancabili vittorie, anche olfre
i confini, della nostra artfe.
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= mio un preconcelto...
" una volta, era proprio degli vomini, 1l

Un dialego di Giuaeppé Bevilacqua:

arforia Momnica

Questa scena conclude il prime atio della puovissima com- mente di donna e affronta, nel
“ Una domaa difficile.. *. varl

11 lavere s'lmpernlg su di un moderne ed originale tempera-

medig dil Giuseppe Bevlacquem

Ly wtudio-salotto della « Savioria Mo-
nica » a Milano: elegmite ed arviata
sarloria per signora, E' il tramonto i
wna giornata di fine aprile..),

MONICA — (Cammina convulsa,
Quanto le ¢ occorso 'ha delusa ¢ irri-
tata nel contempo. V'a alla serivania, i
sjoga maltrattando carte ¢ regisiri, Ri-
torna in primo pilano, s'accascia in unn
politrona. Non s'accorge che cauto Arin-
ro rientra dalla comune),

ARTURO — Monlea...

MONICA - Ancora voll.. (wi alza ¢
con forzatu disinvoltura) Oh! Esultate!
Non vado nlla Seain... 1 biglietti non
ci son pin, I ho regalali...

ARTURO — Grazlo.,

MONICA — Non ringraziatemi. Non
I'ho fatto per voi.. ma perché.. per.
ché... non ne posso pin! (Ha ingoiato
un xingulto, riprende a passeggiare in-
guieta).

ARTURO — Che cosa ¢ avvenulol..

Evavate prima cosi spavalda... elettriz.

zata...

MONICA — E' avvenuto che... fnc
tcome girosse um interewttore) In cor-
jonte ¢ maneatzx ed ogni vibrazione &
finita,,., E adesso i ripiego.. come
una pupattoln inerte, avvilita e vili-
pesn... .

AHRHTURO — Che parole grosse! Vili-
peza anche...!

MONICA — Dopplamente: di fronte
agli altri e, yuel che & pegglo, di fronte
A me stessa... tanto, che ne ho nau-
sea...! Nausea «i tutta la falsa cortigia-
neria che ho Impiegata per un inutile
scopo... nauses delle mie menzogne ga-
lanti, dei miei aberleffl cerimoniosi...

ARTURO — No, no,.. perché vi di-
sprezzate!

MONICA — Eh, gii.. voi direte che
I'imposturan fa parte del mio Iavoro...
Infatti, quando riesce, quando & profi
cun, oi sl assolve... anzi, ¢ un’abilitk,
an vanto.. un titolo professiopale che
vi prewia. Ma quando ¢ sprecata, & eo-
me vl si smascherasse, vi =i svergo-
gnasse...)-E sl & umliliati, ¢i si schiaf
feggerahbe,.. cosl, sulla boecea, sulle lab-
hra, sulla facein che furono compliei.
Non m'ern mai capitato.., oggl mi ea-
pita...: perché quello di oggl ¢ un gior-
no stregato. Contro i me. oggi, &'
messo il diavolo!

ARTURO — Oggi, contro di voi, &'
messo il vostro animo che ¢ melto al
disopra di tutte queste ipocrisie..

MONICA — Queste ipoerisie mi hanno
plasmato una seconda natura cui devo,
alla fin fine, un caratlere... una forza...

ARTURO — Una seconda natura non
¢ la vora natura, quella schietta, Istin-
tiva, yeanuina, che non si dovrebbe mai
alterare...

MONICA — Non sermonegginte, Sas-
si... non mi conoscete...
ARTURO — Lasciate che vl conosea

vome mi ¢ pia gradito conoscervi...
degna di una vita migliore.

MONICA — L'ho voluta io, questa vi-
ta, liberamente...

cion

ARTURO — Non tanto, se ne avele
nausea...
MONICA — E' I"'altalena di oui vi ho

parlato. Passeri.

ARTURO — lo vorrei oche passasse
anche qualunque pericolo di uns riea-
duta...

MONICA — E' un po' difficile...

ARTURO — Ma =e vol accoglieste una
mia proposta...

MONICA — Di divenire la vostra n-
mante...!

ARTURO No, Moniea, min moglie!

MONICA Ol Sassi, siete ubriaco?

Difatti, un altro mi ha fatto la stessa
proposta, 'architetto Rubino, mna uscen-
do da un veglione...

ARTURO — Pin di uno vl ha amnta...
pit di uno avra aapirate di farvi sua
e per sempro...

MONICA No, vi confesso, nessuno,
serinmente, mi ha proposto di sposar-
mi.... K sapete parché! Perche tutti, pin
intaitivi di  voi., wscusate In sincerita,
hanno e¢apito quello che veramente o
sono: una donna del tutto antimatrimo-
ninle!

ARTURO -
matrimoniali...

MONICA — Son rare.. moelto, per for
tuna dell’equilibrio sociale, mn eviden-
temente qualeuna esiafe.

ARTURO — Forse avete del matrimo-
forse quello che.

Non esistono donne anli-

preconcetio del  malefico  anello, delln

————
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mica, problemi
nile. il matrimonle

schiaviti, di una catena... Probabilmen-
te vi siete imbattuta in qualche esen-
pio sconsolante,..

MONICA — No, no, Sassi, e non sba-
lordite se vi dico col massimo candore,
¢he al matrimonio non ho mal pensato.
Non ho pensate quando, ragazza, ho
preso una cotta di quelle per eul non
giovano ... glicerofosfati, non ¢ ho
pensato quando fui idolatrata e sapete

. {ln chi, dall'ingegner Roechi...

ARTURO — Una repugnanza cosi
aprioristioca e cicca ¢ inammissibile in
una donna... Inammissibile @ inumana.

MONICA — Non & repugnanza... forse

@ paura.
ARTURO — Di che!
MONICA — Di <id ehe ¢ =t di fuori

della mia volonti...
ARTURO — In gualunque caso, l'av-

venire sfugge alla nostra volonta...
MONICA — Cgggon del limiti entro i
quali Ia volonta pria In si disciplina

e misura... la si modella e, in un certo
wenso, la si proietta anche nel futuro..,
Nel matrimonio bisogna fare | conti con
un‘altra voloata... quella di ¢hi i sposa.

ARTURO — Due volonti che si fon-
dono in una sola in virth dell’amore.

MONICA — L'amore?! Vol non mi
avete noppure domandato se o vi amo...

ARTURO — Parché vi amo jo, Moni-
cm... tanto, da ubbidire in primo luogo
a quesalo amore...

MONICA — Vedete?! Usate in asticipo
di una 1 y — dieco:
potrebbe gou la

magari mi umilio, wma dove la mia vo-
Jonti non si specchia che in se stessa...!

ARTURO — Non mi persuadete. Vol
non volete guardare la vita come chi
non vuole guardare in luce e su gli oe.
chi #i fa schermo con le mani... Orbene,
io voglio afferrarvi le wmani, abbassar-
vele, perché un giorno mi sarele grata..,

MONICA — Posszedete una buona dose
di presunzione...

ARTURO — Ho una smisurata fiduo-
c¢in in voi, donna... soprattutto donma...

MONICA — Una donna ecosi antima-
trimoniale che al matrimonio non resi-
sterebbe un giorno...

ARTURO — Ma dopo un mese vi pro-
vlamereste felice!

MONICA — Credetef

ARTURO (come avesse gid maturalo
'idea) — Facciamo una provat

MONICA (ride) — Una prova...t

ARTURO — Ve la propongo con In
maggiore serieta... E non ¢ una sfida,
né¢ un paradosso...
MONICA - Un

malrimonio di pro-

val! Ma jo non ho detto di mmarvi...

ARTURO — Neppure io. oggi, omo
pretenderio...

MONICA — E allora quale prova mi
proponete?

ARTURO — Con tatta lealta vl pro-

pongo e vi chiedo i sperimentare del
matrimonio la convivenza: quella che,
appunto, tanto vi impaura. Voi siete li-
hera, io pure... Né lo, ni¢ vol, sisno ra-
wazxi, n¢ dobbiamo rendere conto a
qualeuno. Viviamo un mese come fossi-
mo s&posati senza esserlo.. un mese nel-
le condizioni pit normall, consustudi-

narie, comuni, di un marito e Jdi una
moglie...

MONICA — ... che abbiano saltaia a
pie' pari persino la Iluna «i misle: un
matrimonio secco -, un  matrimonio

bianco -t

ARTURO - Precisamento. Coan ecce-

zionale. non perd impossibile...

MONICA — Nevimeno per on uonio
ohe... amalt

ARTURO — Nemmeno: perché que-
st uomn ¢ che nom i

un gentiluomo
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contempo, ¢on ardtemaa pole-
che riguardanc |Madipendessa femmi-
borghesemenie  int chd I

mentien lo seopo della prova il quale
riguards esclusivamente uno stato so-
ciale: quello di moglie...! Vivremo do-
ve volete. Lontano da qui, se preferite,
nella mia ville sul lago... Un mese non
¢ molto, perd sufficiente perché siate
in grado di decidere a ragion veduta...

MONICA — .. per andare quindi ak
Ialtare...!

ARTURO — Oppure rifiutarvi... De-
ciderets con la massima libertd, ma an-
che con quella esperienza e coscienza
che oggi vi wancano!

MONICA — Oh, non crediate che wmi
spavenlino le couvenienze o le compro-
missioni...!

ARTURO — Se non conoscessi la vo-
sira saperiorith non avrei azxzardata
una proposta cosi... originale.

MONICA Originalissima. infatti,
por non povesr oi  rimorsi. Pausa,
PFassaggio) I »i dovrehhe incomin-
ciare!

ARTURO — Per e anche stasera...

MONICA — Dove andate ndessof...

ARTURO — A casa... ceno salle otto.

MONICA — Ordinate un altro oo
perto,..

ARTURO fean impeto) Accettate?!

MONICA — Ho pariato, per ora, di
un coperto,.. Non precipitate, lasciate-
mi riflettere... ¢ non aggiungete una
parola, Se per l'ora di cena mi vedre-
te... wignifica che la prova comincis.
S¢e non mi  vedrete, non vogliatemi
e restiamo buoni amiei. D'ae-

ARTURO (piuttosto exitante) — D'ac.
cvordoe...

MONICA (lo accompagna sulla por-
la) — Arrivederci.

ARTURO (cowm ansia, pronfo) — A
quando?.., (Monica gli fa segno a7 wi-
denzio, o cungeda. Arturn esce).

MONICA (&' come suggestionata. Si
» t rij Nwa sulla from-
te; lissa la porta quasi volesze inse.
@gwire con lo sguardo colwi che ¢ waci-
ta. Adecogiie Giannina con wn < ak! » di
-

).

GIANNINA (dalla sinixtra, sempre
immusonita, borboglia) — Heo conse-
gnato le poltrone, andrd nel paleo del-
la signora Toasi, ho trovato il bine-
wolo.

MONICA — Molto bene, brava!
GIANNINA — Volevo darvi il reso-
conto delle telefonate... Magro raceol-

to... per domattina si arrivera appena -

appena = diecimila lire. Scalogna,
oggl...!
MONICA (poicheé trilla il telefono,

Monica che si lrova accanto alla scri-

vania risponde) — Pronto... sl, lo,.. ¢

andata malissimo, caro Bastogi. Non so.
lo ho perduto lu raccomandazione, ma
persino ia eliente... Che! Un’altra di-
sdottal.. Rienzi s'¢ deciso per Romat!
(alguanto twurbata) Perd... le nostre
trattative non erano interrotte. Colpa
min, anche questa?... Nient'affatto! Io,
prudentomente, le imbrigliavo, acco tut.
to...! feon doloroso dispetto) E sta bene!
Buon viaggio! Arrivederci Bastogi... No,
no, grazie, mon mi dispero... fappende
it ricevitore. Cerca di apparire indif-

ferente, Chiede n Giasmnina) Che ore
sonol

GIANNINA — Le setfe, & mezsa...
MONICA — Dammi 1! soprabite, N

cappello. Io esco.

GIANNINA (prende . gli  indumenti,
Aluta Monica a indossare il soprabite).

MONICA — Hai ragione... scalogna!
E guando si mette, Jdiventa un torrea-
‘te... Oh, ma c¢i son le dighe... & che
dighe! (ifa pariato come a se slessa,
ma in uno stato axzente. Rizuwona il fe-
lefono).

GIANNINA pid vicina all’apparee-
chio, risponde) — Si, Sartoria Moniea...
Dite... dite... (ascoltal.

MONICA (a roce baassa,
gmnanti) Chi 1

GIANNINA feon voce pin bassa, of-
turande con wna mano il microfono) - -

infilando i

E' Gherardo,., domanda per la Secala,,.

a che ora deve tenire a prendervi...
MONICA fabbozza uno strano, smorla
sorvigo. Si avvia, ma quasi sulla porta)
— Di' a Gherardo ehe mi telefoni tra
poco... a oaxa del dotlor Buassil (arrd
marcato sulle parole dell'indirizzo, Via),
GIANNINA (al telefono) — Ha detio
la signorinn Monica ili telefonarie irn

poca.,. a easa del dottor Sassi.  Mentes |

fard guesin comumicarione calerd la
TELA

Giaseppe Bevilnequn
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Caro Direttore, non & stuta una
ﬂ" planeevole, no, ve lo assicuro,
~frovare al risveglio la vostra let-
waspresﬁn che w'aspettava con

Paltra corrispondenza ¢ i giornali.
{Hlornate come queste che serbane
* aneora il quieto, dolee raccoglimento

.,dlil inverno e che tultavia s‘unnun-
"~ glano dietro le tende chiare della ri-

“po non aspetti

-

pestra con tutti i colori e gli incan-

~{i della primavera, ¢i permettono ri

svegll da ragazzi viziati, risvegli .{H
mplenmm da vigilia Jdi Natale,

gsce dal sonno convinti che fl ginr-
che questo, lo
lanearsi dei nostri occhi, per
wn giorno maravigliose e iniziare
unne serie di  evoluzioni [lestevoli,
shandieramento di cieli azzurri, can-
ti di pettiressi, fiati di vento mmno-
TORD @ leggero che :l|lpl’mh|l]n per
an felice buongiorno alle rive rosee
delln nostra giornata, Si ¢ disposti
N fna sorpresa, insomna. Niogaar-
dano con simpatin i eari oggetti che
el circondano, epperd con hnpaszien-
za. E si tende la mano verso il pac
chetto della posta, invogliati.

spa-

essere

L. sar-

prese che si attendono, si sa. non
sono materiali e positive come un
terno al lotto. Sono di quelle che
g«uernlnwme si trovano chiuse in
nna busta bianea, mascherata da
lettera qualunque. Si legge adagio.
con lo sguardo ancora pigro tra le

palpebre indolenti.
Ma stamani ¢ stato come se nella

eamera ancora tuita sotlomessa e

silenziosa echeggiassero improvvisa-
mente due squilli di tromba.
parole, nell'espresso;

Poche
domande

ey

due

P—-unp di Ehirdo Dalzlg interprete de
*L'emica segrela * (Wien-G.rmania Film).

precise, prepoteuti. luscintemelo di-
re, addirittura indiscrete per quel
loro annunciarsi ¢ imporsi violente-
mente: « Cara de Céspedes: voi ve-
dete i personaggi dei vostri romanzi
allo stesso modo di quelli dei rostvi
film? E perché? -. Saluti, E un'arti-
slica firma. (Di quelle che si fanno
mentre un segretario premuroso tie-
ue fermo il foglio con lievi dita e
poi asciuga deferentemente, di quel-
le che io vorrei fare almeno una
volta prima di morirel.

Ho gettato la lettera in un nngolo;
oro stizzita, irritata, offesa. A quel-
lora! Per espresso! E in una gior
nata come quella!

Mi sono rifiutata
_giornata in tal modo: un Innedi, per
giunta. La giornata pin simpatica,
quella che si presenta con le brae-

_ela cariche di promesse, (i buoni
propositi, di serivero-tante-belle-cose-
In-questa-settimana. Ero scandaliz-
zata addirittura. Ho richiuse gli oc-
rhi tentnndo di dormire ancora.
E non & stato peossibile. Sotto

di iniziave Ia

le

e e W

LETTERE

". OM O senza v{oJifs.

. - 41 Alba de CGéspedes

palpebre chinse vedevo disegnarsi
lettere di fuoco, a lettere verdi, u
lettere lattiginose, le vostre imper-
tinenti domande: negli orecehi ave-
vo un petulante: <« F perché? » come
quello che ripetono con monotonia i
ragazzi maleducati. Stringevo  gli
cechi  forte. Adesso  dormo. Che
sciocchezza domandarmi come vedo
i personaggi! Li vedo e basta,

Ma ero stretta nello stesso dub-
hio di quel signore, sapete! al quale
chiesero usiava dormire con lu
harba fuori del lenzuolo o sotto il
lenzunolo, di notte. Non ¢i avevo mai
pensato prima. Spinta dalla vostra
curiositid aprivo quegli sportellini
della memoria dove | personuggi so-
no rinchiusi. Venivanoe fori in frot-
tan: personaggi antichi, personaggi
dimenticati, sorridenti nella gioia di
stati evocati di nuovo.

E allera m'avvidi di una cosa spa-
ventosa, Fui ineredula dapprima e
pereio i pregai di avvicinarsi di
pit, Fin quasi a toccarmi. La.cosa
spaventosa era vera: | personaggi
dei miei racconti non avevano viso.
Li vedevo distintamente, alti o bas-
=i, giovani o vecchi, ma tutti al po-
sto del volto avevano quasi un gran-
de uovo bianeo come | manichini di
De Chirico. Di aleuni distinguevo i
capelli solamente, come Milli di
Nessuno forna indiefro, altri apri-
vano, sull'imprecisa forma del viso,
miti occhi di cane come Nicola di
Tornate alla madre. E tatti i rico-
noscevo al sueno della voce, Ero abi-
tuata n sentirli raccontare quasi die-
tro una grata, come il prete nel
confessionale. Infatti tutti, appena
savvicinavanoe a e, cominciavano
raccontare piano, a dirmi_dei lore
desideri, dei loro dubbi, anche i pen-
sieri pin segreti, i propusiti pil ge-
losi, Si accostavano sempre di pit.
bhishiglinvano accostando In bocea al
mio orecchio. Per questo non li ave-
vo mai guardati in viso.

Pereid, tanto ormnai ineanto del-
la giornata ¢ rotto, prendo In mae-
china e serivo: caro Direttore, un
personaggio di romanzo mi pare che
uon abbia bisogno del viso per espri-
mersi, Anche senza codesto. infatti,
noi sappiamo benissimo com’® fatia
Anna Karenina. com’® fatto Mastro
Don Gesunldo. Ognuno di noi ha
dato loro un aspetfo diverso che @
perd sempre lo stesso, Pautentico.
Ma un personaggio del cinema mi
pare che debba presentarsi coi con-
notati precisi come in un passapor-
to: naso.. occhi.. hocca,. altezza,,
segni particolari... Poiché si espri-
me col proprio viso, anzitutto, con
un tie, un aggroitar di sopraccigli,
un modo di volgere la testn, di sor-

s¢
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ridere. To li vedo muoversi diretta-
mente mnel ristretto spazio dello
schermo, come in una corniee na-
iurale. E in forme bhianche e nere.
Ecco, questo mi pare molto impor-
tante: nen vedo mai | colori dei lo-
ro vestiti. delle cose che li eircon-

dano. se tengono un mazzo di fior
tra le mani vedo binnchi e neri an-
che quelli. Non so neppure dove va-
dano quando escono di ¢« campo
0 forse lo so: si siedono e =i fanno
rinfreseare il trueco. Cessance di vi-
vore appena usciti di scena, inson-
ma. E gli altri posso seguirli, inve
e, certe volte mi sorprendo & pen-
SAre: Un paesnggio come (questo
piacerebbe a Paco

Ma i personaggi di romanzo sonoe
moelto pin difficili da raggiungere:
& come se si mostrassero sempre at-
traverso una nebbia litta che io cer-
o invano di diradare con le mie
mani. Gli altri, inveve, non hannae
eura i nascondersi: sul loro viso
leggi sempre gquello che hanno den-
tro, se sono felici o infelici, se sono
ladri o sant'nomini.

« B perché? -

Oh. non & ancora finitol.. Perche
pon hanne aleun senso di pudore.
E sono sfacciati, sissignor Direttore,
siaceiati.

Alba de Ceéspedes

;——————
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la fatcoia viia d.l'e comparss .
e slgaret o possegg a per

L CIRONISTA DI

S:tt: un cnizo soldate egizio com bicicletla
i viell di Cloecitta,

TURNGD

LA COLONMA IFANE

27.) La boliega delle
idee

¢ .— No, Maria, non devi dire che
sono stup!do; sfortunato, questo si,
ma ver & un giorno in cul s'accor-
geranno di me, e allora, cara Ma-
rig, vedrai quanti soldi. Ti compre-
& una pelliccla di visone albine
e una carrozza a dodici cavalli
Perché io ho un cran'o grosso co-
sl, e tanie idee che potrel !
qualcuna mancia,
mer’ere de| ristorante,
di? Bene, eccot] esemp.o:
una grande casa Cir
che ha in stud'o un {
d: Cristo. Magnilico progetis,
cordo, ma c'é la diff.colta d
tore. Déve lo trovi un allore
possa impersonare , Cristo S,
¢o. Nazzari & biondo, ma capira.,
I'abbiamo vedutg fino adesso in
giacca a doppo petto, .ntento ad
abbracciare bionde rvilineg o
brune appetitose, non pud lare
un salto s.m'le dal prefanoc al sa-

ne per d. ca-

5
Non ¢

un
un

im s\

‘at-
che

io

cu
8i

sro. D'alira parte, scegliere unc
sconosciuto per simile parte, @
grave impresa

Ricordi quanto @& slato d fl.ci-

le trovare una Lucia per « I pro.
mess. sposi » e poi i & dovulo ri-
correre o un‘attrice. Ma io, per la
<« Vita di Cristo », saprei benissi-
mo come [are, Sai cos'é Oberam-
me*gcu que| paese tedesco cele-
bre per i suoj spettacoli sacri?

Tutio un paese, cara m.aq,

un pae

ge d'umile gente che lavorc, e una
volta ogni diec. anni rap 1
una ¢ Possione » che la gente ac

corre a vedere da ogni parte de!
‘mondeo. Il Cristo di Oberammer-
gau & un folegname che da ann
e anni prova quella parte, la
dita, 'ha nel sangue:
truccatura, il suo

Redeniore, Egl
biltd d'atteggiar
ve semplicitd di gesti

é quellc
guella no-
quella gra-
che ressur

aitore potrebbe Incltre &

conosce perfettam parte e |

o spirito della parte e potrebbe °

suggerire anche ottime idee al re- *

g sta de. film

28.) IJnferno, ecce~
fera

Fra pochissimo temps (e chi sa
forse anche nel prossmo numaro)
¢ Film » com'ncerd a pubblicars
un € se:viz il cuj solo annun-

5 » 8

zio ha g a suscitato molta atiesa
ia pared'a della « Divina Comme-

dia » (e cicé I'Inferng del Cinema-
togralo, il Purgater'e del Teatro «
| Paradiso della Radio) dovua a
Luciono Fogore e a Luc ano Ra-
mo> (che, come sempre quando si
trat:a di una « Divina Commed.a »
che si rispetia. curera le abbon-
dant. note esplicative). Il pittoe
Augusto Camerini illustrera l'ecce-
z onale <« servizio ».

il ¢romnista di turno

DISUABAYA

Schermeo e ribalia

La gente del cinema ¢ susce!i
bile « serive Silvie d’Amico sl Gie
anele d'Italia a proposite di voa =n
nota sui rappoerti tra schermo o~ i

balta e di una nostra replicu. M.
per non farei della pubblicits wl
non noemina Film - e rispondo o

un rilievo fatto contemporaneaine: fe
a  noi.. dall’Osservaltore rouii,
E va bene. Non discutiamo il siste
ma e non mette conte di ricordare

in questa occasione — che. temp
fn, wunverdo noi  per imparvzialita
J{il‘:lllnllhll('ll ospitato uno seritto po
lemico nei riguardi del D'A,, il Gior-
nale d'Italia si rifintd, poi, alla pri
ma ocensione, i pubblicare persino
certe inserzioni a pagamento rela
tive nd un'iniziativa di < Film = (Ma
noi, ne: nol abhiamo eontinuato im-
perterriti a servirei dell’antobus NT.
anclie passa davanti al Giornale
d'Italia, e leggiamo sempre gl ec-

se

ecellenti  articoli di  quell’antentico
maestre che & Virginio Gaydn; e
- Auene! leggiamo sempre gli

eccellenti articoli i quell'altro nun

tentice maestro che ¢ — nel proprio
cAmpo Silvio D'Amieco). Ora, il
discorse & un altro: e, seppure DA

mieo risponde nll'Osservatore rowa
wo e non a noi. desideriamo poter
replicare. E gli chicdimno
sarchbe meglio diseutere | rapporhi
tra scherme o ribalta su un jua
no dlarte, pintiosto che su un piine
finanziarvic. Diato, poi. clie si sta in
vocando anche parti autore
volissime collaberazione inveee i

non

s

tln

cerearia,

contraxtl, non ¢ meglio

questa collaborazione! ¢ non Roun
kIl serittori pin anterevoll e pin
aseoltnti (D*Amico ¢ uno i essi)
che dovrebhero indicarne i termini,
Lo prortata, b sostanzn !

Beili scrive...

"o Betti mi sevive: Caro Do
letti, vedo u - Film  che si Fanne,
a proposite del miec Dilurvio, date
piuttosto inesatte. 11 Dilwrio I'n da
me seritto non nel 1937 ma nel 1931
(¢ risnlta registrato nel Copyright
ai primi del 19330 quando, eiod la
maggior moda di Rene Claire era
ancora da nascere, s=¢ non shaglic.
Ad ogm modo io pensava di alfi
dare il lavora n Petrolini. Colgo
Poceasione per toecare un altro ar
gomenty, <he perd nen viguarda
Film ma il eritice del Popolo i

Roma, il quale ha parvisto di Farse
surrenliste, anzi  espressioniste i
voga a Berlino nel 1920 e talments
somiglinnti alla min che egli =i «
ereduto addirittura in una poltrona
won dell’Arvgentina ma i un teatro
di Berlino dell'annoe 19200 La preci
sione di un tale ricorde, giunto
dirittara  all’allucinazienc, i

risanltandomi ehe

eSO CUTIeSe, Null

di dette farse espressioniste herline-
<i 1920 tanto simili alla min. sio
mai arrivata in Italin qualehe v
duzione o qualehe eco, @l essendo
anzi glunta vaga notizia che il tea
tro  espressicnista tedeseo  del 1920
tutto fesse traune che un teatro i
farse. sarebbe davverc belle, gene
roso, ¢he eritieo del Popola di R
wa Gl guale nel 1920 frequeniava
cevidentemente le poltrone dei tealri
di Berlino ¢ non aved ecrlo pavialo
a vanvera) ce ne foriiise i aqoel

le farse tanto simili alla mia cir-
costanginte  informazioni b ndoei
modo di documentarel e evudirei
Pubblico questa lettera per dino
volta o Ugo Betti

SIrare ancora una
com’® rigorosa. assoluta, leale 1'iui-
parzialita di Film sempre pron

to n ~ifrivgll le proprie colenne per
qnelie precisazioni che egli ritenga
necessarie  all'esatta  valutazione e
comprensiono delle sue opere. Ma
Ugo Betti aveva latio — non melte
tempo fa un piccolo, immeritoto
torto a « Film », ritirando, come
zione ad una eritica di Francesco
Callari, una scena di Nelle
del ricco gl promessy per
Mieazione. E tanto piv
¢ siato questo torto. in
RAPOVA per averglielo

e

in
In puh
upmneritus

Cilanl

guunto Betti

i =ple
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galo — che o puliblicazione g wile
seena si prefiggeva di moettere il
motivo centrale della sua disenssa
commedin sotto gli occhii del pubbli-
co, nella ealma della pagina stam-
pata, pin e meglio di come era av-
venulo alla ribalta dell’Argentina.

Filin s gli offriva, ciod, la possibi-
litd di una chiarificazione (e direi,
nddirittura, di una rivalutazione, se
non fosse arrivare o dir
questo quando si tratta Jdi un'opera
di poesia come ¢ sempre sliene
dinmo atto — per le opere di Bettil;
mn Belti I'ha respinta, e per giunta
ha reagito con proteste i allra por-
tata. Pazienza. Pur couvinti che In
eritica — quando @ leale ¢ onesta —
non deve trovare impacci, e non de-
viessere mossa o disagio, ripetiamo
a Ugo Betti la nostra veechia, cor-
diale simpatia e ammirazione. Mo-
destamente - a distanza incommen.
surabile da lui — anche neoi, quan-
do eravamo pidt avventati e teme-
rari (Palmieri, Ruggi, Gheravdi: vi
ricordate?) abbinmo avuto I'ardire
di affrontare il paleoscenico (e non
sempre ricevendo le legnate del pub-
blico): e, talvolta, In eritica ei ha
levato parecehi centimetri quadrati
di pelle senza che noi serivessimo
lettere di protestn o facessimo ri-
corsl. E anche con dei veeehi e sor-
ati romanzi (battuti, ma non
senza gloria, a Viareggio: caro nmi-
co Lando TFerretti, ti ricordi? e tu,
generosissimo Roépaei?) abbiamo im-
molato alla ferocin dei eritiei altri
centimetri quadeati i pelle, senza

esagerato

PSS

protestare. DPerehd noi  pensiamo
- abbiamo sempre pensato — che
la eritica serve, (Coniunque, caro
Betti, ricordati ehe : Film » ti vuole

hene ¢ ti stima).
¢

lina bella sorpresall?

Con questo titolo (0 con i tre pun-
11 esclamativi) & stato inviate a pa-
recchie persone (e una dj

esse e

In ha segnalata) questa ecireolare:
Gentile Amico, nel libro Vita o
Cinee'tta che Pietro Qsso ha seritto

per la gioin dei suoi lettori E' Cl-
TATO IL VOSTRO NOME! Una sor-
presn ¢hie Vi abbiamo riservato, si-
curi di farVi gradita. Infatti
in questo magnifico. volune di olire
250 pagine, rieco di 200 illustrazioni.
¢ riportato il Vostro nome. Vita o
Cinecilta, vero capolavoro di novith
cinematografiche, il meglio dell'arte
inconfondibile o squisita di Pietro
Oszs0, l'ormai ecelebre = diviere i
Italia. 11 titolo del libro spiega gia
di per se contenuto ed @
pertfettamente saperflue commentar-
ne il sommario. L'Autore offre infi-
ne ln pit alta garanzia in rapporto
alle sne grandi possibilita ereative
giornalistiche. Vita a Cinecitta & in-
dispensabile  ad ogni appassionato
del cinema, perché oltre alle diver-
tenti ¢ segrete notizie chi’esso contie-
ne, ¢ fonte inesauribile di quotidia-
ne consultazioni. Tutto I'mmbiente
cinematografico & svelato! Un volu-
me insomina che non si scorderi mai
piiy, come ¢ solito seriverne Pietro
Oss0, il meraviglioso auntore di Co-
sla Ligure. Staceando 'unita cedola.
debitamente riempita, od inviandola
alla ns’ Casa, riceverete il libro con
Passegno di L. 15— senza aumento
di spese. Grazie o cordiali saluti
Ma sl: cordinli saluti.

FRA POCHISSIMO TEMPO (E CHI
SA?! FORSE ANCHE NEL PROSSIMO
NUMERQO) « FILM » COMINCERA’ A
FUBBLICARE UN « SERVIZIO » IL CUI
SOLO ANNUNZIO HA GIA' SUSCI-
TATO MOLTA ATTESA: LA PARODIA
DELLA «DIVINA COMMEDIA » (E
CIOE" L'INFERNO DEL CINEMATO-
GRAFQ, IL PURGATORIO DEL TEA-
TRO E IL PARADISO DELLA RADIO)
DOVUTA A LUCIANO FOLGORE E A
LUCIANO RAMO (CHE, COME SEM-
FPRE QUANDO SI TRATTA DI UNA
w DIVINA COMMEDIA » CHE SI RI-
SPETTA, CURERA' LE ABBONDANTI
NOTE ESPLICATIVE). IL PITTORE AU-
GUSTO CAMERINI ILLUSTRERA' LO
ECCEZIONALE « SERVIZIO »,

Il reglata russe Fiodor Ozep sl trova a
Lisbona. dove atlende alla realizzazione

cosn

stesso |l

]

.

del suo primo illm ungherese coa la cc!-
laberanione
Compane:z,

deilo ucessggiaicre Jacques

Il plecolo Luc'ano De Ambrosis od Emilie Cigoli ne
Scalera iratto dal romanze “Pricd” di C G. Vicla (Fot,

T

1 {

e

“1 bambinl el guardano *, Il §lm
Pesce) . Masa'mo Serato e Clara

Calamai ne “Le sorella Materassi” (Prod. Uaiversalcine-Clnes, escl. Enic; fot, Vaselll).

RONA DEI VENTI

® " Puissance du cnéma " & 1l tltele di
uno studio su! cinema scrittc da Eva Elis
¢ slampato " aux #éditons des nouveaux
cah'ors ' a La chax-de-fcads in Svizzera.
La Elle esamina | problemi estatici e tec-
nic. del clnema, pasiando anche in ras-
segna tullo Il curoso @ piltoresco mondo
in cul privatamente vive la Decima musa.
Alcune tavole fuori testo scno dedicate ad
attori itallanl, nordamericaal, (rancesi o
tedesch’,

@ Dallo stesso romanzo che ha isplrale
1 soggetilstl di ' Ossesslons **, clod " II
peatne suona due volle ” di James Cain
pubblicats a puatate su'la rivista '’ Pano-
rama ', In Francla & slate iratte il seg-
gotto per un film che a'lntitola ** L'ultima
curva ”’ ed & Interpretalo da Coriane Lu-
cha're a Miche] Simon.

@® Anche la Spagna, dell'inizio dell'an.
no in corso, ha 1l sue glemale d'attualita
cinematograf ca: a'intitela **’Noticlarle ci-
nemalogral.co espafiol No.Do . lo dirlge
don Joaguia Sorlano ed & clle dipesdenze

del vicesegretario dell'Educazions popo.
lara,
® Il primc fllm mlcroscopico-eletironico.

che consente di eseguire ripress con un
ingrandimente 21 milavolie il normals>. &
state realizzate dal fisico tedesco Manired
von Ardeane,

@ Robert Taylor. in servizlo nel repartl
d'aviazione staton’tonse cperanti in Afrlca
settentrionale. costretle ad atterrare com la
sua lortezxza volante el Marocco spagnolc,

protesiato sembraandogli lg cilra esagera-
ta: ha dette che gll atterl francesl s'av-
viano alla m'sorla nen polendo girare plb
dl due film all’anno,

@ E stata trasmessa recenlemente in
German’'a per telovisicne una rappresen-
tazicne radlofonica della ** Minna d. Barn.
helm ** dl Lesslng, presentata coa una spe-
c’e d'inquadraturg modema,

® A Gibilterra, con le truppe siatunliensi,
& sbarcate anche il capitano Clark Gable:
le ragazze di Tangerl haane inv'a e sublio,
telegraticamente, un appelle al Goveraa-
tore della fortexza perchd gli losse con-
cessa una breve llcanza cosl da poter pas-
sare 11 breve tratto dl mare e seddlsfare
la loro curlositd,

@® A Casablanca Incece s:no sbarcatl 1l

" sergente Ollver Hardy, la crocerossina Joan

Crawiord ed alcuns “girls” che hanno |l
compilo dl mostrare le gambe e distribulre
sarrisl fotogratle o florl per le ve della
clitd, durgate la sfilata delle truppe nord-
amaricane; intanto | cronisti cinematogra-
fic] girano questo doppla spellacolo da ri-
viata.

@ Messo in contravvenzions mentre por-
correva il lungomare di Nixza in blclclatia.
I'attore francess Robert Lynen ‘Ulntorprete
d: ** Pel di Carota ') Invece dl pagare la
multa ha insultata o preso a cazsotll I'a-
gente dl polria e... naturalmente & finite
in prigione,

@ Dal gennalo al seitembre del 1942, ge-
do le statistiche dell'Uffic'o centrale

& stato arrestato con gli altri bri del-
I'squipagglo dalle autorité spagncle ed n-
Iamcio,

@® Il tr'bunale di Nizxza ha pronunclate 1]
divorzio, per tortl reclproci. dei ceniugl
Moncorgé. Per chi non lo sapesss, Mon-
corgé & ! wvero cognome di Jeanm Gabin.
® Un film su San Vincenzo de’ Paoli sard
real’szato in Francla dal reglsta Maurice
Cleche: gli sstern| saranno girati nslle Lan.
de o gl'internl « Parlgl. Inlerprete prn-
pale sard Femond Ledoux,

® L'ex moglie di Tino Rossl ha chlesto al
marilo tremila franchl a] mers per gli ali-
menitl. per lei & por la fglla che ha gla
15 ctanl: ma l'avvocate del bel Tne ha

delle imposte di Berlino, nel 400 cinema
della capitale del Reich sono accoral 74
millonl 492,378 spettatorl che haoane dalo
un incasse di 66 millonl 223.156 marchl,

@ Negll stabilimentl cinematograflei un-
gheresi Hunnla e« Magyar Fllm nell'anne
passato sono statl realizzatl rlspettivameate
49 & 15 {lm del quall due tedeschi od
uno bulgare,

® Liist'tute governative croato per la ei-
nemalografla annuncla la costrurlons. nol
cantlerl nei preasi di Samobor, di un gran.
de centro dl produzione cinemalografica: gli
siabiliment! dowrebbero essere uit'mati en-
tro dus annl, clod entro Il 1944,

Abbiamo ch'esto al pil noti scritterl o
lettarat! italian’: 1) avete mal maadate :.t_l
clnematografo qua.cuno del personaggl de!
vostrl romanzi. dells vosire nove lo o delle
vosire cecmmedie? 2) e, se l> avete fatto.
avete scelto il cinematograle ** parché eia
propiio 1l cinsmatografe "’ o come un am-
biente quals'asi (che potiva anche essere
diverso) nel quale far svolgere una scena
qualunque che avess> bilsogno d w1 loca-
le pit © meno raccolto? 3) che coma @
1] cinematcgrafo per | wvaostrl personcggi?
' arte?

mandato @ miei
cinema ! Si. qualeche voltn, signo-
re come dicevan un tempo Mosca.
Ma sempre quando i maleapitati a-

personaggi al

vevano qualehe interesse vivo nel
cinematograto., Ho mamdato un re-
gista ed un'attrice passati di moda

in un cinema miserahile della peri-
rivedere un loro rilim ¢he
avevan avuto molto ridotto
a una sciupata pellicolan proiettata
tra lazzi e risate. Ho mandato unas
faneiulla romantica al ecinema al
solo scopo di farle ritrovare nell'e.
roe apparso suallo schermo 'uomao
che credeva periduto. Ma sewmpre, dn

feria a

sUCGCess0

queste andate ecinematografiche
sono seaturiti guai da non dirsi. In
fondo non ho mai mandato | miei

personaggi al cinema al solo scopo
i un'oretta pincevole o dj
dimenticare le liti in famiglin o le
cambiali che scadono, Mi  viene
(quindi in questo momento il sospet-
to che i miei romanzi manchino
completamente di amanita, Oppure
=i danno troppe arvie. Unn mia ar-
gnuta amica mi ha rimproverato di
mandare troppo spesso i miel perso-
naggi ad ascoltare musiche i Wa-
gner o concerti noiosissimi. No, i
miei figli non debbono essere mania-
ci come la loro mamma: non impor.
ta se considerernnno pin o meno il
cinenmna unarte. C°0 tanta gente che
si precccupn di questo problema, Si
divertiranno. Ci andranno, te lo pro.

[rassare

metto. Mino, anche se la loro mn-
dre ¢i va di raro. Sai quali sono i
lilm che vedo cinque o sei volte, win-
gari due volte nelln stessa giornn.
tu? | miei. To dico, con tono leg-
gero  Oh, & un film da niente, nnn

cosuecin importanza. con tan-
ti errori Mua poi mi nascondo con
barba finta in platen, mi diverto e
mormoro rapita: Nio hello!
Come brava! » Cosi. quando i
miei personaggi andrannoe a vedere
qualehe filin delln Luciana =i fm-
muteranno in vendieativi Oresti. in
spietate Eletire!

Luciana Peverelli

Ho solo mandato al cinematogralo,
mi pare, Emma ¢ Orsino neli* 4=
gelo ha parlato. Per loro. il cine-
matogreafo & il ricovero segreto de-
gli innamorati. E sono personngei
troppo semplici per potersi chiede-
re se il einematogrnfo & urte.

Vi pure al cinematografo, aspel-
tando un treno in una piccoln eittn
di passaggio, un nomo nell® Amata
ritorna. Ci va perché non tlove
andnre,

qenzn

com'e
SON0

sl

Milli Dandolo
[

No. non ho mandato

mai i miel
personaggi  al cinematograto. 1na
sern d'inverno ploveva nna
essi e andd da s, perehé era senzn

paltd e senzombrello, Ma
glie ne incolse.

Renzo Mardinelli

Ho certamente mandato nl el
togralo qualeuno dej personnggi dei
miei romanzi e delle mie novelle, ma
nit che altro, per quel eha i el

nasai

e
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corido, per farli godere dj une sv.-
K0 senza importanza, cosi come 8l
va a passeggio, non per vedere, de-
liberatumente e con interesse spe-
cinle, un rilm. E adesso, a pensarci,
vio mi pare molto strano, perche a
me jl cinemuatografo piace immensy.-
mente, ¢ ogni film eche posso vede-
re w'interessa moltissimo, Perche
dunque non dare ai nostri personag-
i 1 nostri gusti, le nostre passio-
ni? Questa & una domanda a eul non
=0 rispondere, Tutt'al piu OSSO0 pro.
pormi di mandare, in avvenire,
quualche mio personaggio al cinema-
tografo come andrei io stessa, ol
mio stato d'animo, la mia curiosita,
la mia schietta simpatia per quests
¢he & certamente un'arte,

Carola Prosperi
©

Nessuno dei personaggi dej mief

romianzi o delle mie novelle & stato

mai accompagnate da me al cine.
matografo. Forse ci sono andati di
nascosto. Dunque non ¢'¢ per me ri-
sposta possibile alle altre due do.
mande. Le quali, quasi quasi mi fan.
no venire la voglia di serivers un
romanzo apposta  per mandarcene
qualenno e vedere come si comporfa.

Paola Masine

Si, molti dei miei personaggi so-
no andati al einema, e proprio per-
che al cinema si svolgono [fatt]
inauditi e meravigliosi. I miei per-
sonaggi amane Uinandito; & per que.
sto che non si sono mai posti In fa-
tale domanda, se il cinema sia arte
0 non sin arte,

Mario Buzzichini
4

Soltanto adesso mi accorge, dopo

I'acuta  domandan  riveltami da
Film-, eche i personaggi delle mie

novelle o dei miei romanzi si sono
spesso rifugiati al einematografo, ¢
sempre per trovarvi un po’ di paece:
in un momento di nervi, d’angoscia,
i tristezza, nella speranza di astrar
~i dalla vita normale; ma devo rieo-
noscere, anche, che tutti — da Be-
nedetto Boeeadoro in Talwaggio a
una delle protagoniste di Nienle da
fare — sono statli costretti ad abban-
donare la sala dopo qualehe minuto
d'atroce sofferenza. Perché!

[ miei personaggi, in genere uni-
me sempliei se non eandide, non ere-
dono — o meglio — non sanno che il
cinema & arte: e molto ingenuamen-
te lo considerano sotto ln specie del
ilivertimento, in senso deteriore:
quando poi ‘un simile « divertimen-
to « incominei a operare sulla loro
anima ¢ sulla loro coscienza, essi
rengiscono fuggendo ancor pin in-
dispettiti quel Inogo che prima rite
nevano una perfetta oasi spirituale.
A loro insaputn, dunque, il cinema-
togralo rivela d'essere un'arte: che,
al pari di tutte le arti, lungi dal ri-
solvere banalmente i loro piecoli o
grossi  problemi, questi stessi pro-
hlemi aggroviglin @ denuneia in un
prepotente gioco psicologico.

Tanto & vero che i personaggi del-
Maltima mia commedia rappresen-
inta, Dedalo e fuga, pin complieati
o weno candidi del solito, quando
vogliono distrarsi in gualehe modo
ricorrono a giochi estremamente pe-
vienlosi: ma nessuno di loro pensa al
clnematogralo come a una, sia pur
momentanea, lherazione, Lourte, in-
futti, sotto tutte le sue forme, #
sempre uno spietato esame di eo-
seienza: dal quale rifuggono gli spi-
riti volgari soltanto: o, per lo meno,
i depressi.

Elio Talarico
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Caro Simoni, avele letio le gaz-
zelte? Care Simoni, avele leHo |a
nofizia? La « Cass novamn, la mia
«Casa nova» da me scritta in vene-
ziano, & diventalr un'altra comme-
dia, & diven'sta una commedia in
lingua italizna.. Caro Simoni, avele
leHo?! Gli atior’ di Sergio Télano
hanno, appunio, recitato sl Quirino
di Rema una mis « Casa novan» jfa-
liane... © affetluoso discepolo, sarete
pieno, immagino, di meraviglia, Come
mi, come mi. Vero che le mie com-
medie, in lingua e in dialetto, la mia
« Locandiera» e le mie « Baruffe »,
la mia smaniosa « Villeggiatura» e i
miei « Rusteghin, le rappresentano
anche in furco; ma la faccends, que-
sla volts, mi ha faltoe specie. Perché,
insomma, nel mio Paese si @ sempre
affermato: « le opere di Geldoni sono
festi conclusi, inviolabili; le aggiunte
guastano, i tegli guastano, le modifi-
che guastano.. »; e la « Casa neva»
in italiano, dico la verith, non me
l'aspettavo.

Cearo Simoni, lasciate che mi sfoghi.

Luls Hurtadc e Mariia Pase2'i |1 una sc»-
na d! "Gran prem o (Prod, Ici: {2t Pesce)

Inlante, vei vi chiamaie Simon! come
it mio docile copista, al lempe che
ero, per via calla fecondita inveniiva,
il Tieri o il De Stefani del nosiro teawro;
poi, conosco il vostro amore per le
mie povere cibdcole... Si chiamava Gio.
vanni Simoni, il mio copista: un buon
dizvolaccio, che sopporfava i miei sca-
rabocchi, i miei nervi, le mia rabbiet-
te. Eh si, le mie rabbiette: non ero mi-
ca placido, nen ero mica quel pampa-
no che raccontano i manuali.. Al mio
vecio Simoni ghe disevo fulo; e per
questo, adesso, spiffero fulte anche
a voi,

Mi go sempre avudo per la « Casa
nova» una gran simpatia. Che bella
commedial lo sonc modesio, ma le
belle commedie sono belle, nol! An-
che voj siete modesio, ma la « Vedo-
van & la « Vedova », no! Diséghe a
'sti piadvoli moderni che i la scriva,
se i xe boni, una « Vedovan! E poi,
ie mi fido da!' giudizio di Gasparo
Gozzi, Che lslenlo, quel conte. « Una

di quelle commadie che fanno grandis-
simo onore al signor dottor Carlo Gol-
doni... La maesiria con cui @ condotta
la rende interessante da capo a fondo;
e fanite sono le grazie del dialogo e
Is vivacila degli inaspettati colpi tea-
trali, che lascia desiderio di rivederla.
| caratteri sono cosi pieni di verita, che
non par d'essere ad una rappresenta-
zione, ma presenti ad un fallo vero ».
Parole d'oro, Si, lo so, che oggi si di-
scorre, nel miei riguardi, di fantasia,
di magia, di bizzarria; ma il disletio &
il dialetio, ne?! Ebbene, caro Simoni, i
me ga messo in lingua, Una lingua ma-
gica, fantastica, bizzarra: non nego,
sard; ma lingua, E io, adesso. mi sfo-
go con voi: con voi che siete stalo, a
Venezia, l'intransigente e splendido
regista del « Venlaglio », delle « Baruf-
fe chiozzolte », del « Campisllo »; con
voi che avele sempre difeso ls mia
opera dai « soggelli » dai comici, dalle
Iresposizioni, dagli arbitri; con voi che
non avele mai gradito |a versione ve.
neziana del « Burbero benefico» o
delle « Smanie per la villeggiatura »;
con voi che mi avete sempre {ulelato
ton ardente generositd; con voi che
siele 'amico della mia arle, la sentinsl-
la del mie genio, il protettora della
mia gloria — io sone modesto, ma |s
gloria & la gloria, no? — con voi, caro
Simoni, che mi capife... | me ga messo
in lingua, Simonil Hanno messo in ita-
liano i miei aggetiivi, | miei diminutivi,
i miei fronchi, i mial « folani», i
miei verbi, il mio « libidoi », | vapori
delle mie putie, i brontolamenti del
Barba Cristofole, | mia sintassi, il mie
rilmo, il mio Seltecento.

« A mi sporco, @ mi spuzzets, a mi
spiania, miserabile, incivill Sporca ela,
spuzzeia elal », Hanno messo in lingua
anche la « spuzzetsa », Simonil

Eppure, il mio dialelio non @ il solite
dialefto. Non era il solite dialetto nem-
meno due secoli fa. « Nei secoli | co-
mici hanno guastaio con interpolazioni
e con soggetti il dislogo originala di
Goldoni; ma un orecchio esperio, fra
dialetio e dialetio, distingue: da quel-
lo esaito, chiaro, dolce, teso sulle co-
se, di Goldoni, distingue I'aliro, gros-

filoso, approssimativo, dei guasta-
mesiieri. || Goldoni nen ha che la cura
cotlanie di lucidare, di sfrondare, di
semplificare; ogni batluta trae !5 sua
bellezza dalla precisione & anche dslla
musicalitd; una musicalitd fufts interio-
re, nala dal perfefto accordo tra il ve-
ro e la sua espressione, ma anche da
una deliziosa elaborazione ». Parcle
tanle, Simoni: e parole vostre, scritte
ds voi. « Tutte il dialetto di Goldeni
@ elaborato, nen nel senso che lo scrif-
fore vi abbia indugialo altorno tor-
meniandolo, bsliendolo; ma parché
nella sua mente creatrice si compiva
conlinuementie un lavoro di purifics-
zione; la soslanza greggis, in quel mi-
rebile crogiuolo, diventava oro. Leg-
oele bene. Guardale come il periode
creca sodo e breve. Guardale come |3
ielicita del dialetlo ncn @ mai vacua
copiositd. Guardale come cinque o sei
pcrole bastanc a formsr un piczolo
organismo del discorso, Quesls s»-
pienza di dislribuzione & indubbis-
menle una sspienza letteraria ». Pyrole
sznie, filo mio: e parole voshe, seril-
le da voi.

Perché non vi hanno ascoltato? Per-
cha, invece, mi hannoe messo in linguy?
Volevzno onorarmi, lo so, veolavano
farmi fesla; ma era proprio il caso, per
farmi festa, di mellere in lingus Ia
« spuzzefa »?

E sapele, Simoni, chi ha messo in
lingua |a « spuzzeta n? Ma si che sarele
informalo... Un cerlo Ransfo Simoni.
Davvero: un Renalo Simoni come voi...
Un emonimo. si vede. Che scherzi.

Carle Goldoni
e per copis conforme.
Luanarde

Una scena del {lm ' Amore d'estate ' con Lutlo Lang (Wien
Pacla Burbon', Giuseppe Porelll, Riento ¢ Vera Besrgman in un quadre d°
to p'a* (Vi-Va Film . Fo:, Pesce).

German'a Film), —
" Non ecan-

LETTERE DAL PAESE

TROPPI

Signor Direttore, so hene che capito
a sfondare una ports aperts, ma con
=entitemi  ugualmente ["winile spallatu
del mio parere gincehé, non osfante tul-
to qualle oche & xtnto detto e ridetlo,
specie sul vostro importante settimann

le, » proposito dei nomi in testata nel-

le pellicole, si continua imperterriti n
consumare celluloide per 'noagrafe ci-
nomutografiea del troppi Pinehi Pallini.

(Mi vien da ridere: vi serivo come seri-

Nyono nei nostei glornall i provineia i
fedell abhonati e gli  affezionati let-
tori ey il vespasiano da riinoovere
sulla eantonals uno seoncio ds eli
minnre o per la lampadina da ri
mettere sul  frequentato  erocavia).
Sceasate, ma la faccenda di questi nomi
prolissamente  eleneati cominein a di
ventare una seccaturan grossa cosl. Da
noi, sapete. a un certo momento s\ fi-
schin, © vi assicuro che «i fischin sodo,
e vi gavantisco che la pellicola ha da
exsere davvero fatty bene per farsi per
donare Postilith ad ] lisagio che pro
voen sul prineipio, eon quoste tristesze,
neglt spettatori. Il mio amico Paoletto,
che per essere vorrvispondente della 1'o-
ve delta Provinein, dice di intendersi (i
giornalismo & i  impostazione - filmi
stien in genere (figuriamoel: ma sapste
vom'e ln gente, hisogna compatirla: lo
stesso, del resto...), hi, Paroletto, dice-
va, mha fatto questo diseorso: Che
el stanno s fare tuttl codesti nomi! La
gonte non tieme wmica a mente 1l rive.
rito sigpore che ha [atte ['ajuto-vice
tecnico delle luei; In genfe se ne infi-
wehia se 'ossistente del sostituto sup.
plente x«l mwontaggio si chiama Pletro
anziché¢ Giovanni: la gente pagn per ve-
dere il film, mica per sapeve che le se
die della seena ddell’osteria sono state
fornite dalla premiata ditta Davide But.
tafumi. Insommn plantiamola per dav-
vern eon questi oxibizionismi pacehinni

PINCHI

e sragionuti. Non basta i1 nome del re.
gista, del prineipali wttori ¢ wmagnri
del povero ed ingiustamente negletto
soggottistal, e delln casn produtiries?
Ma, la pubblicitd,.. Storie. Che Ia regi
strazione sonora sin fatta vcon un siste
ma anzichd con un altro ¢ cosa che al
pubhlico non  interessa: al puhblico,
semmal. importn che sin fatta nitida
mente, e clwo. Dovrebhe exsere, un i,
come un giornale: il nome del direttore,
dei principali articolisti, o delln tipo
krafia. Non gurehhe sidienlo se La roee
della Proviacia mettesse v min firmn
sotto In corrispondenza di sette righo
che gli mando per il furto di polli per-
petrate in Janmo del fittaveolo Antonio
Parisotti i nnni 4 domicilinto in Bor
go i Sopra’ Ne nel hallettino dzlin
temperntura massima e minima  delln
giornata fossero indieati nnehe il nome
¢ cognome del rilevatore, In ditta for
nitriee  del tormometro. Vimpress ehe
costrul edificio dell’Osservaforin?

Cosi dicevn Paoletto, ¢ taceva degli
altri  aventi diritte : le maestranze, i
correttori di bozze, | contabill 'amimi
nistrazione. i partapacchi alla Terrovia,.,
Sembra cosr stupido, in fondo. questo
discorso: ¢ non o, forse, stupldo affatin,
Perche non & tanto per la lungageine
leziosn dell’esibizionismo del troppl ne
mi kopra 1o sehormo che io vl serivo
protestando, oggl, eome un quulungue
fedele abbonnto della Voee della Pro.
vinein, quanto per la ragione, In cagio-
ne. V"abito morale. che mantengeno In
vita quertn faccenda. Voi avete perfel
tamente capito dove wvoglio arrivare.
Quanto a noi, vi assicuro che continue-
vemo Tlorsennatamente a fischiare Mn
che la piccionnia del nostro Ideal
verrie gin «i sehiante,

# per copia eonforue

Leon Comini
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Giuseppe Marollia

Curo Doletrl, sono certo che da
ral ospitalith n questa mia let
tern, Lo so ohe le tue dieel do
nande al sottoseritto, uscite nel
lo seorse numere di Filimn . »o
ne scherzose; e siccome qua e
la poiveblero wnehie apparire n
mare. pernettiml di porgerti le
woguenti dle i serissime risposte:
RISPOST A ANTE-I'RIMA: Non
sei prociso nel Mssare Mitinerario
delln wifn pro<s. FEssa non & su-
poriore n nessun’alira, ma, per
ilivne une o due, érn passata sul
In  Letturs  1in aasl 1932, « sul
I 1lustrazions ltalisnn . con In
puhbblicazions » pmntnte i Mez
zo Millardo <, nel 1934, Comunqgue.
il fatto echo seconsdo te Filin  le
ahbia glovato, dimosira eche jo ho
sempre coreato di non sfigurnre
in - Film , ¢ clod che sono stato
frn i volluhoratori  che pin i
sforgnvano i cssere  ilegni  del
tun ygiornale. Comunque. o che
ho fanto ironizzato sulle prose
wltrui, e mancherehbe che mi
svepasst i vedere coxi garbata
mente toceatn Isn mia.

RISPOSTA PRIMA, SECON
I'A, TERZA. QUARTA, QUINTA
K SESTA: Ti prego i ammette
re lealmente che saresti imbaraz
zato a fornire le prove che ion
ubhia manifestnto il proposito di
sehineciare, sgominare e polve-
rizzure Film . Le wmie inten-
zioni erano soltanto ¢ te lo
dissl due settimane prims che la-
sobnssi Filin quelle dl pao
ter compilare un giornale che
non  somigliasse s pubblicazioni
gih esistenti. Se non te ne par-
lal prima che to ne venissh di-
versamoente s eonoscenza, fu per-
¢hi non esisteva, come tuttors
non esiste, nessunra seria possibi-
lith di realizzare il mio propo-
site,
RISPOSTA SETTIMA: E™ esnt-
fo ¢he jo ti ho sempre considera.
to un ottimo direttore, un acuto
«orittore, un eccellente polemista,
Sono lieto di riconfermarti pub
blienmente queste wmie opinioni,
che non hanno subito. ¢ non su
hiranno, la minims inerinatura:
wa il fatte che io ti trovassi e
ti frovi weninle non comporta
I'fmpegno, da parte mis, 4 ri-
tenermi  ineapace (b coigpilare
un giornnle.

RISPOSTA OTTAVA: Accelto
il suggerimente di intitolare
Brave! il wile inesistente ¢
irrenlizzabile giornale: mn sleco-
me kono el ostino & restare
tue wmico, promettimi che even-
tunlmente lo lasceral vivere per
ventidue numeri, invece vhe per
undlel,

RISPOSTA NONA E DECIMA:
Doletti, o non eredo che tu vo
wlin i proposite malmenarmi.
Abbinmo combattuto insieme per
tre unni, lo he volute hene o
tuttora voglio bene =& Stretts
ments Confidenziale che non
poteva tiovare un  continuatore
pin valide e pit degno i Tabar-
tino, lo ti diro Buona fortuna
¢ tn devi dire Buona fortuna
w me; o almeno, prima di pro
clamarmi ren, devi aspettare che
il rento si compia, e cloé assi
curarti ehe si tratti  effettiva-
mente di un erimine (dico nel
riguardi della nostra amicizia) e
non di una corsa sui prati o di
un giorno a Madera. 1l tue

Ginseppe Marotta

Malmonarti?! Caro Marotiu, u
dvssp che il fatte  » aceaduto,

Jvivsso che il gioved] non rieevers

pift In grossa husta con il tuo
nrticolo, adesso che la domenica

mnttina lo g0, lo go: & inuti-
le ehe cerchi di persuadermi del
vontrarto non verrai pin a

trovarmi: coame wvuol, earo Ma
rotta, che ti malmeni! Adesso
sono molto rattristato, E non
chiamarle lacrime di coceadrillo:
v non mi parlare, eon il Melzi alln




wano, i Mario plangente sulle ro

vine Jdi Cartagine, Se ¢'¢ una co
= in fnre, nilesso, sarebhw
quella i non guaridare alme
T lee Ecco  perchs
non replicn alle tue risposte. L
che vosn 1 direl. infatti? For-e,

parole ¢he sai gin.
uon s non sual
it riverdo
Insistento

soltanto ilelly
Mo unn
por esempio, qunle ¢
che mi & affacein pin
alla memoria e che tu hai
Reitato con una {rase: questi ire
nnnt delle nostre battaglie. Au
che nel piccolo, umile campo Aol
cinematogralo, ¢'v
sempre — del buon lavoro da fa-

Cosn

risu-

slato ¢ &P

re, E tu sei stato, fedelments e
keninlmente, al mio fianco. I
miel avversari erano i tuol; |
tuoi, miei, E 1i vedo tutti — in
fitta =chiera pinttogto malan

datl, vitivarsi in buon ordine, hen

ioeisi a non ripetere pih il ten
tativo, Avversari i dentro ¢ ne-
miel i fuori: con una sensibili
th o una prontezza di colpitore
chie In palestra del Popole d'l-
talin ~ aveva affinato, tu, infat
ti, hat contribuito validamento u
fare molte  messe a punto -, an-
che di earattere politico: e per

guesto, sopratlutto, per (questo sa-
per essere aderente alln vi
alln realta pin intima e delicata
dei  problemi attuali, 1 tno
Strettamente confidenzinle - vo-
stituiva un qualehe cosa i
cialissimo, di personalissimo, i
venuto quel
dinvolo di un womo di Alessandro
e Stefani: ed ¢ venuto il giorno
n Madera; ed ¢ venuia la corsa
sl prati: ¢ tatti e duae,
dobhiamo e uns cosa solu: non
gusrdare, glmeno, le cicatriel. A
pagina 13, affidata all’amabilita,
al garbo, alla goninlith 1 Tabar
rinp, - Strettamente conflidenzia
le  econtinua a raccogliere attor
lettori i Film oM
affettuosamente il
tuo ricordo, E tu! Tu mi hai det.
to che la domenican tornerai u
farmi le tue lunghe visite, quan
do 10 avrd un dinveolo per vapel
Albn de Céspedes 1wl

|pe

completissimo, Poi ¢

midesso,

no n s i
sorhare

lo porche

uveh echiesto due ore i prorogu
nolla consegna dell’articolo, @
Santi Savarvine mi avrea detto ehe
questn settimana non pud farmi
u Stroneaturn  romantiea , o
Lunardo mil avra seritto due It
tere perché alla ecartelln tre del
spo pezzo ¢'¢ una virgola da to

wlere: o avrd un diavolo per en
pello, non zaprd che pesel piglin
ve, idovrd risolvere in  gqualehe
miodo, inginoeehiato davanti  nl
telefono, queste situazioni, vorro

forse, per pudore CHEYOT N
lo, per poter lmplorare meglio
I'mdorabile Alba o poer poter dire
a Savarino (0 a Savinio, o a
Callari, o n qualehe altro: tanto.
sono tutti d'aeccordo) parole pa-
tetiche: e tu, invece, non Ll mmuo-
verat e o contento ¢he tu
non ti voglia muovere, perche,
pol. intanto, per il selito mira-
eolo, gll articoll arriveranno lo
wtosso.., E, allorn, dista I ner-
vi, polremo parlare, fare qualle
amichevoli,
rimpro-
decido n

w=ard

¢on \'1'1’.‘"2]!‘!“
quali ta mi
non mi

lungfe
durante le
veri perchd jo
finire 11 mio romanzo Quasi

tl quale, per definiziona, RAri
sompre quasi finito). & lo 1l par
lo dei tuol personagil ¢he soeno
uxciti la mattina sul « Corriere

o (i Giovanna Benson, la tua dol.
o compagna di Mezzo miliar-
do . (A proposito, quando ti stan.
cherni tu, mi permetteral di far-
la un po” di corte?). Poi, una ¢i-
liegin tira 'altra « tutte ¢ dus
lavano il viso, saltera fuori il
neme Jdi an avversario, o un ar-
gomento, o un'ldea, o un pensie-
ro: ¢ io ti dird: Giusto! Per-
ché non seriveresti un pezzo por
ilire..., . Tu mi guarderni e stn-
rai zitto perchié abbiamo doeciso
di non occuparei delle ecleatrici,
E. forse, il giorno dopo, riceverd

In tun busta ¢ con I'articolo i
surnnne  poche righe i lettara
reennti per firma — come piace
n e un eavallo. Un giorno a
Madern?! Una corsa nei prati!?
Bes o Ui dieo questo, caro Ma.
roltn: quel diaveolo di un uomo

i Alessandro de Stefani mi  ha
<eritte chie [ suo progetto & Len-
woniato; wa s¢ anche non lo
lo ti dieo questo,
enra Marelta: quel diavolo di un
Alcesandre Jde Stefani
Mgt Ty oaven.

doviedes caenry,

Heme

».
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Brogaglia), — Annel'ese Ublig a Adriocna Benett! in una scena di ** Tempesta sul gol.
fo”, (Pred, Lux . Fot, Vaselli),

MIUSICA E SCHERM®O

"Rifmai nuowvi”

Trovare un vegista intelligente Jdi mu
siea ¢ cosa rara come trovare un oa.
vallo sapienie o un cane countabile —
non sembri irrispettoso il paragone: tut-

ti sanno che ogni tanto la natura ti
sforna fuori uno <«i questi fonomeni, e

non ©'v proprio altro che da ammirare
-, mentre trovare un regista che abbia
In pretesa di capire la musica, soltanto
perché ha una ecerta facilith a portar
vin ad orecchio 'ultimn canzonetta ed
ha & ecasa i dischi della Cacvalleria ru-
glicana, ¢ cosn assai pin comune, ma
Dio mio, che signore noloso a petulnn

te & eostul, o come pieno di ridicoln
sicumera! SolJanto perehd ha quel mi-
nimo d’orecchip musicale che serve u

differonziare un uomo da un brute, sol-
tanto parché ha il coltello per il mani-
ro, protende «i dettor legge a noi mu-
sieisti, e qui vuole gquesto e la quest’n|
to, sempre potete stare slouri — allo
scopo di coprire le magagne del suo
film, I"llluso; quando non pretende ad-
dirittara «i insegnarei anche la com-
posizione e 'istrumentale, ¢ tI aggredi-

s¢e con certe castronerie che ti fannae
restare muto dalle stupore: I'arpoggio
la, i violini in quel punto, gua =zun-

sunzun, la piopiopio, e s'infervora o si
gonflin; ¢ pretenderebbe, naturnlmente,
che tu gll facessi unu muslea che asso-
miglinsse a yuesta o a quella (e qui ti
canta, a seconda della infarinatura mu-
sicale che possiede Luna marinarae o 11
chiaro di Inna i) Beethoven), A Insciarli
fare, gquesti tall, of sarebbe da ridursi
al punto di dover chiedere il permesso
di mettere unn pansa, Ma fortunatamen-
e non @ sempre cosi: tre o gquattro re-
gisnti intelligonti i musiea i sabbiamo
anche nol «da mettere in vetrinn; sol-
tanto e¢he, miei eari, i no di tutti non
Ii diciamo pervehs, se no, gli altri....
Pietro Franeciscl @ uno. Ed & veramen
te di prim‘ordine. Tu guardl gquel suo
hel faccione d1 sileno, quando ascolta I
musicn, o vedi passare in quegli o¢-
chistti mobilissimi che &l accendono im-
provvisamente ¢ si fanno liauidi e fo-
sfor in quel suo naso a patatina che
freme i dilatn e palpitn come un mol-
IuRco vive, tutle le sansazioni, anche le

pii sottili e preziose che la musica su-
scitn In quell’animo, Passano folate di
grmonie attorno a lui, ¢ lui le eapta e
le degusta tutte da ghiottone consuma-
to, ma usando le posate irreprensibil-
mente, da persona dabbene. Quando |'e-
morione ha raggiunto il suo acma, vedi
Francisci Farsi rosso e lucido eome un
frutto mwature o chindere gll ocehi qua-
si ad impedire che il Loppo sugo ne
scappl fuori.

Ed ecco dunque che Francisei ha avu.
to un’idea: perché, si ¢ detto, non pen-
sare ad un piccolo zquisito film Jdi rfan-
tasia in cui Ian musiea non sia soltanto
un elemento integrante secondario, ma
sin alla pari degli altri e, nei momanti
di maggiore cspansione lirica., addirit-
turn in primissimo piano?! Unn musics
intosa a etiere upa linfa nunova nelia

piccola liriea ., una musien moderna
ma armoniosamente piacevole, clegantes
fantastion spiritosa e commovente: Kiimi
nuovi! Con questa idea per il capo non
ha avute pace, Franeisei, fino a che
non I ha fatti tutti convinti, alla - In.
eom , ove dn qualche anno svolge In
sua preziosa opera direttiva. E in verita
non ¢'¢ voluto molto a convincerli: dot-
to fatto 8'¢ deciso: |l soggetto ¢ sorto
d’ineanto con la colluborazione intelli-
gonte del poeta Petroni — ah tenuwe
commosso soggello, quasi una delieata
favoletta, che narra dell’amore i due
bimbi per un merlo —; i musicisti Ger-
vasio Fusco e Rossellinl sonoe stati con-
vooati perché ognuno, a seconda del suo
tempernmento ¢ delle  sue  possibiliti.
fosso pienamente in grado di rispondere
per ogni easo alle esigenze del raccon-
to; sl @ girato a colorl — e questn snra
un‘attrattiva i pin per il pubblico —,
le muriche sono state composte felice-
mwente, quindi lelicomente incise sotio
Ja direzione, nientemeno, di Willy Fer-
raro, ed ora il cortemetraggio. finito, «
Ii che attende ln sua gran giornata,

Non vogliamo anticipare ghulizi sul-
la musica: basti dira che aleuni Lrani
sono veramenie di prim’ordine e giusti-
ficano in pieno il titolo.

inzo Maselti

PARALLELI

SCHERMO E RIBALT

di Alessandro

Film ha rviprodotio irnasl
db wn citieo drammatico romano: fra
X1 che s pavano al einematogralo,
nei eonfronti del teatro, un compite
quasi di tinanziatore. Il che mpli-
eava sopportazione piit che amore dn

aleans

pnite i ehi coltivi tanto l'uno che
Paltio, Questo mode di vedere ¢ ne
gl aatort ¢ negi sttory,  pin dal.

sic
liamo

{} ]

tuso di quanto non ki creda. b

me ¢ prefondamente ingiusto,
nn nwento da -[l!:lll Causg |"|‘|u'vt|u.
Pocohe 'nutero ha una predilezions

affettiva per il teatro, anche quando
wi dedien al cinematogrufof 1l proble
ma economico, che ha anch eso la sun
importanzs, sta realmente tutto a fa
vaie del einematogrnfo, come 31 erade!
No. Una commedia riuscita rende al
Irutere assai pia i un film perche
il teatro, pin anziano, ha da tem
vonquistato il diritto all’autors di par-
finsnzinriamente  alle sorti
opora, mediante la per
ineassi. 1l soggetto in-
una volta tanto,
casere il suo esito,
Compenso quindi cerlto , non alcato-
rio come per il teatro, Ma companso
vhe seinde, subito, prima ancoras del
la prolezione. le responsabilita el
I'nutore dalle sorti della pellicola, E°
nhbastunza naturale, quindi, che 1'au
tore abbin an affetto minore, o per lo
meno di minore estensione, per il pro-
prio sogretto cinematogratico ¢he per
la propria commedia. Tuttavin gli au-
tori eoltivano il ecinematografo: per-
ché, allora! Perche 1l compenso ¢ po
sitive: non corre 'alea del prolungar-

0

lecipare
della proprin
ventuali sugli
viere vien pagato
qualunque sia per

sl nel lemp, ins O coarye neanche
I'nlea opposta dell’insuccesso. Siotrat-
ta. per il cinematogralo, quasi sem-

pre di lavor) eommisslonati all’autore,
quaindi ecerti, con dnte preeise cd jm-
minenti i realizzazione.

A parie guesto aspetio  finanziario
Ghe him uno sua lmportanza, ma non
certo quelln maggiore, ¥ In questio-
ne artistica «¢he, nell’'organizzazione
attuale del cinematogiafo, lomdle =a
smorzare nell’autore ['amore per la
moepria operva. Quando un autore seri
ve una eominedia o, dopo averla medi-
tata, I'ba compiuta., ehe fa! Va da
un eapocomico: ¢ la commedia viene
necetiata o respinta, in blocco, com'o,
Non accude che il capocomleo dien al-
I'antore: rappresento la tua commedin
purehé tu mi cambi il primo atto, o
il secondo, o il terxo, o tutt'e tre. E,
we 'autore si sentisse proporre modi
fiche da far#i al suo copions, x'impen-
reyehbe offesissimo, Tutt'al pin
¢ oraro anche questo — apporta qunl-
che rifacimento dopo la prima rap-
prosentazione =e questa non he avulo
I'esito sperato. Ma in genere la
modia ¢ quella che & ¢ tale rimane,
attraverso Vinterpretazione degli ail.
tori, fino alla serm in eui eswsa ha il
suo camplelamento vitale datole dalln
prozenza el pubblico. Lo sue sorti i
decidono allora: ed ¢ una werata i
amplesso quasi fisico tra antore & pub.
biico. Di qui la plena responsabiliti
dell'autore, is sun trepidaziona, Ia sua
passione, La commedia, anche se stam-
patu con ogni precisione, vive ogni
“wora in sun effimern vita improvvizas-
n =nila ribalta,

Quando 'autore serive inveece per il
cinemuntografo, le cose vanno in tut-
taltro modo. Tatti gli aventi diritto,
dal produttore che shorsa | capitali
(ingenti). al regista che vuole avere
ognl responsabilita, all’attiore che hn
le pretese conferitegli dalla pagn che
prends, vogliono interloquire o dare
consigli. L'autore, per un po’, difen-
de In propein concezione, poi, sopral-
fatto da tanta ostiliti. china i1 onpo
od nceonkenio, prima wiicazione, g
rifare, Non dico con questo che tali
rifacimenti ginno peggioramenti: tui-
Ualtro. Quasi sempre sono wliora
wenti, ma sono anche alterazioni el
coneotto  informatore dell’autore, il
auule si vede mesro a fianeo un colla
boratore noa richiesto ¢ ecostui vede
naturahiuente il soggetto sotto un al
tro punto di vista. 11 produttore, che
tonta i difendere nol modo migliore
b mrepri eapitali, cerea quanti pia o
spoerti pud perehé lo Hluminino in me-
rito n quel soggetio: o guesti asperti,
claseuno retribuito, un po’ perché |
cervelli son diversi e un po' per giu.
stificare il compenso, dan tutti con
m_kll nuovi ¢ differenti per eui il eo
pione, a Torza di non
conserva pin che minima

-

— I

Com -

manipolazioni,
una  vagn,

De Siefani .

parentola con l'idea criginale dell’au-
lore, E come pud 'mutore, in tali con-
dizioni, c¢onservare intatta In propria
pussione paterna per la creatura tan-
to deformntn?

Un Ministvo, una volta, per ovvia-
ro u questi inconvenienti, aveva pro-
poste che U'autore andasse in lealro
a scguire la realizzazione del suo sog-
gotto ¢ ecrcasse di difenderne 1'inte-
kriti, A parie che il espions, quande
si va in leatro, lu gid avuto tanti pa-
dri che sarvebbe difficile stabilire ohi
avrebbe divitto a seguirne I la sorti
per tutelarne integritia, in teatro 1l
1egista ¢ soviano. E quando un auw-
lore, sia pure rispettosammente, ha ten-
lato in teatro i aprir boeea & stato
immeodiatamenie investito e il mene
che gli ¢ accadulo e stato d'essarsi
creato un implacabile nemieco.

Queste sono le ragioni per oui, nel
I"'vrganizzazione attuale, 'uutore an
¢he pia appassionato per il cinemato-
xrafu si sonte & poco a poco strappare
la propria opera dalle braccia ¢ con
txen ognl amore. Ed & per questo che
nll’opera cinematografica manea. qua-
«i semmpre, ancora lo stile.

E passiamo agli attori.

L’attore in teatro, sia pure dopo una
dozzina Ji sommarie prove, improvvi-
sa. lmprovvisa la sera, sulls ribalta,
duavanti al pubblico & il pubblico, 1,
subito, gli risponde se la sua improv-
visazione ¢ efficace o no, ciod se egli
¢ brave o no, Quesin ¢ la priwoa ra-
dice dell'amore dell’attore per il tea-
tro. In cinomatografo egli fa & rifd a
richlesta de! regista, i gesti voluti in-
numaori volte ¢ pol Il regista sceglie,
ira i vari pezzi, guello pia riuscite,
Limprovvisazione non o'¢ pii, ma non
e pint neanche il pubblico, il quale
vervi dopo, ¢ giudichera il gesto, Ia
voce, 'espressione, quando non v'é pia
possibilith di modifiearle. E tea il pab.
blico vi sara anche I'nttore slesso a
windicarsl. E non sempre il sno giudi-
ziv. che in leatro ¢ inappellabile, coin.
clhde con gyuello del regista che ha pre.
ferito questo atleggiamento all’altro.

Liattore chie pin ha dimosteato la sua
autenticn passione per il einematogra-
fo ¢ naturabmente ynello che xi & in-
caricato anche dalla  regin: sempre
ciod per avers in pugno tutta la re-
sponsahilita,

Gli altri 0 sono attori esclusivamen-
te di einematografo o sono atliori che
in teatro non hanno avuto molta for-
tuna, o queste due categorie predili-
Kuno con passione lo schermo, uniea
fonte «i soddisfazioni mitistichs o ri.
nanziavie. 0 sono attori bravi egual-
mente in teatro e in einomatografo e

questi amereggiano per il cinemnato-
urafo esclusivamente per rvagloni fi-
nanziarie, perehé¢ il ecinemalografo

troppo spesso eosiringe la loro parso-
nalith, eottoponendola a imposizioni
altrui, hmposizioni che paxi, come gli
sevittori del resto, erano ahituati a
non tollerare. Ed anche perche manos
loro il contatto immediato, fisico, col
pubblico, contatto che & stata la cau-
sn prima della loro voearione.

Per questo neeade che uomini amnn.
ti Jdel teatra possano, magari in buo-
na fede, parlare del elnematografo
.come di una gollina dalle nova d'ore
ol as=zognargli un compito i finanzia.
tors, mentrs esso come fenomens o-
spressive di forsuidabile potenza tipi-
camonte moderna pretendes i avere
per &¢ tutto "'amore di chi i esso sl
ocecupa, Gli ostacoli di eul o pariato
provengono dalla gioventn el eino-
matografo, dalla sus ancora enotien
organizzazione: via via ehe le respon-
sabilita raranno determinate ed all’in-
gexgno verra fatto Hl posto ehe gli spet-
ta, senza tutie lo ‘interferenze attuall,
vedrete che autori ed ailtori avranna
per il cinematografo un amore non
corto minore di quelle ehe banno avu-
to per |l teatro.

Alessandro De Stefani
[

Jeaa Graudsux sard prossima-
mente rappresentala a Pﬂl{l. oll’Athé-
née, uma nuova ccmmeda " Sodoma e
Gomorra ®, che avrd ad interprele pln-
cipale {smminile Edvige Feullllére.

@® La Turch'= si prepone di reallz-ors
quest’anne 7 flm,

@ Walt Disney ha “nitalate waa 7' '
della sua sscle’d clnematos:=lia a Ris
de Jane're «d ha *vrmaats lo 4 .asa-
ztone di un fllm e calor! -um d'=-gal
an'mat] Intitelats ~ A4 Brésil ",

@ Di




AGINA SETTE
] 'L"'A I g e

J
tid

CINEMATOGRAFO ¥ e
379 U A% 8 B8 B0 8 W T e TR EEECR S

*

Pesiidera e, .

L] - " N B .
B, QUEL MOTIVETTO CIIE M PIACE TANTO" Fuvenne
VIulidwen —ad . ol e Hastanza
g asvernt outh o quel e Crawi G
puimoIKEio ikl mg- ’ ‘ (TS T |:-' -::uu“
Biswbaviv Al che ogni dale gy nhibia
dettagliv snperfluo co- ool =l Hollywoul 3w gs
stituirebbe un autenti- == coni: Liwgytn o "Tia oul
eco sfregio alln belloz- rento...
zn lotegrale del rac Eccole, le ovigini ps
econto) assolutamente cologiche, I questi
nulla di mio. p p i Buciano Ramo cataclismi in  versi e

Quel pomeriggis a caccia al divo della radioc ~ J tifosi, le tifose, “M o S
acarioliia™ e 1 aloni - o, - 3
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e o dell’ Alta ln afura, " -~ o date, ¢ )
B ievansite, Bon aliarda 900 ~ La colpa & di un romanzo o di un film ? - J podisti innamorali ¢ la carrozzella \-minn rimettersi  al
hello: ogmi tante un

bello, né¢ provvisto di
speciali requisiti esteriori che po-
tessero destare un qualsiasi interes.

raglo di »ole =i di-
stende per le ubertose campague. ¢
di queste parentesi di sereno, profit

ifmprovvisato da quegli energumeni per
sottrarsi all’assedio, e se la da & gambe,

motivelto true origini  (nddio Fougez,

le scarpe fam cic-¢clac
addio Franzi, addie Donnarumma, Pa. ¢

seguicm la strade del destn!

u.t:u:;!l\a llr un negozio, nﬂ\l:mh_' #  Eh si, sta fresco! E' una maren di gep- =ouariello, Avmando Gill, Anitg di Lan- g yiove teno le uostre famiglinole canteri
:l;o h l::\w u“l:::::d;e)or‘!lt}um. ;-tc" l:ll te che gli #i attacea dietro. Una maren do. Ersilia Sampierl, addio  Varieta...) E come se plovesse, u loro voltn, me per concedersi un onesto svagu
wlesso . ndo la porta alle ] 9 o B o » 4 5 s & N

n tempestn che lo segue, o inkegue vo- it wnk tolonna sonora o du un micro ritmi-moderati seguono s ritmi-lenti, ¢ horghese:

spalle, il giovanotto metteva il pie-
de sulla strada, due signorinette si
trovarono sui suel passi.

fono,
Che impurta' Questo
wlla canzonetta.

ciando, cantando, urlando

non pin Camvminando, ma  addirittara La mammé& - col :
non hpedisee  pifmando sotte la pioggie. o

che & ledelissima alla su una veccha Ballle s'avansa

le non so capr
tu mi fal morr

S A .-

-~ Scusate... : s¢ m| guardi appena.., tradizione, i consetvare integro ed in- s‘cde il fragore del tuono ta fomiglia Brombilla in vacana...
Prego risponde una -.t_cl!;- due Feai tremar il cor tnagiblie 1l sue earattere, E* di carat- of "‘"3'2 brillar Oppure copple, di gusti pin otto- ]

(e sta forse per dire  Figurate- pure al toreador tere, la cunzone, Non e'¢ barba di co- 1 veato " dai trono I y
1 groe N 2 : o g lu teoria tremerd cento, (gusti rinfocolati dai mille ed
Vi, 0 cuse de genere, ma non ha E “end, ionna sonora o di mierofono che posss g ' uno flm del secolo romantico che si 2
il tempo di aggiungere altro, perché tarla defletiore di una linea. Yorrei ve- N InACKUOND ventre s lerr dietre
ja compagua di in un grido mprov- i 1 BAD A lerra uno O

nere I'nlt1o) fittano a loro volta dell
viso). L'abito & strascice di A F & mltra) profittano a loro volta it
- X ) 4 " v di Anna Fougez o searsitic di tassi, per mormornrsi
= 1"t — b questo il grido, o oggl In marsina (n strascico anche quel- mezzo trotio
| presso a poco, ls) di Albesto Rabagliati, Al posto del- Con'h o

E nello stesso tewmpo. come assali- I" abat-jour , lo stelo metallico reca in c::‘ le ‘cm.l' muou:ndcr
ta du hwprovviso malessere, ln si- alto un  irasmittente : le mani non com la carroxzella
gonorinetin nuwere due st sggrappa reggono ~oppa di - champagne ., ma « cuore a cucre alle mia bella,.
?‘?‘:‘mmf';k '.“.I" ““"'";’ l;m" l:; dito tesw, a dite ammonitore, avvertono O infine. gente ancora pin mode
:h: irin;?:ﬂ:ulnl;‘l‘:r;‘:;- 1';"“D:(“: :‘:":‘ ‘ che stn, antme semplicissime, miti pre. !

- .. 3 x : !
2 . » f 7 Quande canta Rabagliali tese. nnime tuttofare, capacissime (i
\lnzlhin senzn nllfun Fin-.llzlo E.“n: I ‘ Du du du, du du, du du,,. rirunziare persino alla Balilla, per- g
za ln ml'r_num ri .N'luﬂlll'l(‘ nr chi gh - Quando cante Rabagliati pino nlln corrvozzelln, s¢ ne vanno ]
accorre vieino, Stanno  infotti per “"‘ﬁ ‘ Da da da. da da, do da... francescanmuente, serenissimamente,
exdere tramortite tutte ¢ due, le di- f Ma queste Tito Sch'pa nom lo sa... fischiettando a pledi..,
::;7:;':.:‘:“::"::1. H:u:p:::n::lrl: Toxse Ed era veramente tempo, scusate, In londe & belle qualche volta andare
F rieriggas s e I che « chitarre e manduline - lasciassero . e pedi
» Juil.. E° lul! geme In i * in pnee per un poeo le nostre orecchie b ghellenande per ls vie della clitta
sgraziata numero unn gunrdn, & affaticate © ansiose, finalmente, di studiando il mende birbacecion
Jui! 3 ¥ ¥ o canticchiando une canzca...
. ! werosel, diluvi, acquazzoni, tuoni e lam- .

— Mn si, mn si, ¢ verol.. In pl come usa nelle canzoni di oggigiorny, Mu sono eaxi rari. Mosehe binn !
disgraziaia numero -lue soggiunge uate per far plovere. Paco male: ehe. Hari nantes, Cose simili. E pu- ]
«= & proprio lui!l... 5 3 f re queste famiglie, queste coppie

Lui, frattanto, con un IMezze risoe- Sotte il parapa guesti podistl inoamorati e fischiet -‘[
fino sulle labbra, ='¢ incamminato sotto il parepd tenti, wd un teatto tutti 1 vedete h
pet f[atti suol, ma ha Tatte | conti ;’“‘_ i P‘:"‘”“"’"- levar il mmso in aria, annusare odor

L senzn gll osti. Gli osth, le ostesse, ‘: :;”T st i ploggio, serutare fra navoletia e
ed altro personmie di amho | sessi. se ¢ ripariame 2 un caifd... nuveletta, tendere "orecchio e,

. mentre lasst nel clel

le nubl cem fitto wel

sussurrane la caoxon del vento
Jeliel vome pasque scepdone tatel «i

sopo passanti attratti dalle esclamn
zionl ¢ dalle indicazioni che le =i
gnorinette continuano a dare...

. E ineredibile la piogkia clie eade a
rovescl, nelle canzoni cinematografiche
ed affini «del nostro tempo. Pid inere-

- FE B LA lutelo! E' B ‘
- nino! Duntel uardetelol & B dibile aneorn la soddisfazione che que- ‘ » . muncehina, smontano «i earrozza, cor-
Bonino?! Ma nof! Dove?! sti fior di temporsli procurano a can-* ® \ s rono a munirsi di embrello, e subi
= La, Ih... Se ne N BRI e gonieri e simill. Si sono appena rinta. te [i sentite a eoro proclamnare
— Ma si ch’¢ vero! Ha ragione... nati in quel caffé di cui sopra, che co- w. fra lompi o fuom
— Bonino] C'¢ Bonino! storo hperterriti ne escono immediata- el suone dslia ploggic N
Oh caro! ’ mente, d! null'&ltro bramosi se non i strattl sirett] dcn“l"w&" |
- = 2 . X i £ un no di volutt
— Ui givia! Bonino! Bonino! Be. Ernesto Boa'ne cantare A'berte Rabaglial o d dt";: ety " ¢
aue| E lui davanti, senza senmpo, senza Se piove o voghi per lo cltik Tutts i Naturn, In sostanza. msliag al suone della ploggic

senza nessun pensier
e l'acqua nelle _scarpe tentra g'&

supete come succede. Il nome pas-  aibilita di sfuggire. Comineia a cor- dn novecento, induce all'nmore e fn com’d beilo sgambettar,

53 <1 bocea in bocea, di uenwpin rere disperntamente. peggio che una le- Cosa vorrest dir. cantare il euore, Che Giove .II,-qn-.rdn 1 Quistione i gusti, e ormal ¢'c pin
geute, di gruppo In ':“;N"" o phre.  Iiesee, agile  com'’d, a mettere cosa vorresti for vostri srmenti. anime pusillanimi che  nlente da fare..
lﬂ‘:ﬁt‘ : lt}’lul'l'i 8l ﬂ“i""‘:‘:‘I ““":";_ "‘“ qualehe metro di distanza fra Jui e i se sonti gi& le sucle far cic-clocl... ”':""“‘"“ ti ";"::'“:'I" h.! ”'.';N::' m: Ed t tinlt
celerano il passo por raggiungere swol fs . f tate rosu, salotti blu che il diavolo W omvrel finito,
eguitori. Ad un tratto, all'altez- : i . .7 . )
fuggitivo (ma nen troppo), per su- - .. fines a Soltanto anime foderate di soprascar- (. 1 porti. Scendete in stradn. vosi co Avrel finito eon  la rassegna i
di una finestra n pianterreno, spices e di gomma possono rimaners Insenxi- A "
perarlo, per chindergli il passo, per o0 o attacen con le mani al da- - me vi trovate. voi che ancora qualehe  questi motivetti  che el placeione
_ < i . h . . - Jaie " . iy s0r] 0 ‘ hiw . i .
stringerlo da presso, per non la vanzale, sta per lssarsi a auello scogllo A volta volete vivere cosl, eol sole in tanto,  ¢he  tante el pilacguereo un
scinrglt aleuna via libera. Il risoli- rropisio. oA B fronte : su, animo: glorno, c¢hie uns volta tente v pin
mo, sulle labbra del fuggissco (non ! Ma In‘ l'"“.;.‘.a non ha pieth, non ha Le nub! corromo lassi cevimg e, vipetendoli, non ci ride-
esageriamo) sl tramuta, poco per = . do] clel la pioggla cade g'hl vine sopra, come oggl ci ridiamo,

ritegno pii: nel momento che quegli ha

volta, in sorriso di compiacimento, ! h E col suo trifl-taratatd uee pin ne meno di quanto facclamo
poi  deeismnente, In sorriso i quasi raggiunto la sommita dello sco- fa i wetri risuonar st ¢i capita sott'occhio la - signore
trionfo. glio, ¢'¢ ¢hi =i attacea al suoi pantalo- g'! goccs un leve tintinnarl alln Corse del 1910 o la fotografin
" Grnie... Grase... Prego-. are- DL, Boniie i, BVIOL e, e KT T i S S
| mie... s e A qusl delee tritl-tarataléd HuN muore,
— Autografo! Autografo] Aule che usate, quali bretelle avrebbero re- 8 che tamburellerd Volete scommettere che 1 nostri N
§ grafol sistito? In men che non si dica. quels ma | lore bac! noa vedral... ghinoli (faccinmo | vostri) faranne

pantaloni restano in mano all’entusias
sino popolare: non si sa, n questo punte
s¢ brani di quei ealzoni furono strap:
pati a furia di popolo e contesi come
pon venisse in mente di gridare: reliquie. Si sa soltanto che ci vollero | Bl
— Macariolita! Vogliamo Marario vigili urbani per sottrarre definitivas
lifal mente l'eroe ad altre manifestazionl. “h
S Si, Macariolita! Bonino, Bonine. Ho detto, "
eanta Macariolilal
Chi avesse coscienziosamenie Os-
servato | vari passaggi di gentjmen-
ti ohe si dipingevano sul volto del-
1"assediato, a quesfo punte non :
rilevare un il

le pit walte risaute quel giorno che
leggeranno in un veechlo canzoniere
delln radio del 1941

Lunae maraara

l'amere & delce se non s'impara.,,

C's chi d'ce: Mahl
che pure ¢ uno delle belle coneettose
cenzoni del tempe d'oggl, una can-
zone nata come =i diee per shaglio
fro un Gaya del Mofta ¢ unn Gage-
retla del Riffi-Seala, \ra una Mila-
nenina ehe  quando passa per la via
canta ¢ ride tutta Milan ., e una Ge-
nervesina  che della riviera sel il

E pilove, mannaggis,

Seguirchhe, a questo punto. Ia con
sueta mortificante cronachetta di si-
™ mili eircostanze, se ad un certo mo-

mento, a uno della folla d'nssedianti V1 siete mui chiesta, signori ¢ signo

y In origine di tantu condensazione di
feapore acqueo nel  cervelln dei noxiri
eanxonieri doggi, capace di sviluppure
«} torrenziali plogge sulln nostra testws,
e (peggiol nelle nostre orecchie! Inuti-
" Je dirvi che In musica, In quale segue
An perfetta onomatopea codesti diluvi,
Senira nelle nostre orecchie ancors peg-
o che la deserizione poeties. 1o =1, me
lo son chiesto: e deve candidomente

.-aw

Questn Macariolita, tango-rumba  del
mostro tempo, unseita fuori col film di
Macario I pirafta sono o, rappresenta
motivelte eampione, i1 motivetto ti-

+ avrebbe manecato (i ‘ i .
passaggio assai brusco: dal risoline pe, fra nuelli ¢he piaceiono tanto. Fi- ‘ ;?:tfu:i::“;hn non soma stafo capnee (1 CEb Bt fige: & (Huthe: miust T Jie:
(stavo per dire dal risotte) di trion- guaratovi, per spiegarvi tutto, che essa ‘ pon X e o el g

-~ La colpa & i un romanzo
etto una signorina che legge molto, v
rticolarmente molti romanzi,

Volete scommettere!
Non ¢'e

& stata attuceata a due pilastri, due co-
lonne, due monumenti con pilastrl e co-
deil’edilizia  scenico-cine-radior

Macariolita
nelln pin

specialista  in
iwaprovvisaente

fo. lo

il da giurar di nulla, Tewpo

verria. garantito, che glornalisti im-

nera ambaseln lonne, «— E pria | 1i {]
—. No.. No.. Ilmpossibile... foniea di questi nltimi anni: Maearie ha m‘ggi:‘:":'":mt:::l'?l_":':“"‘ t‘lll'll" : .l‘f:: pertinenti prenderanno per jl havero
_ Macariviita! Macariolital Vo- e Bonino. Non so se mi spiego. s athnts o 31 dintiretonrald anesto nostro tempo di Trio Lesca-
wliamo Macariolita’ = tutte cambiato, ragazzi, in [latto H e g no, e ginngeranno a serivere Dio sa
" . A dato una scosse al eapelid, in sl she o . P i < '
- Vi dico che... i .successl canzonieri. Non & pit 1l gnorina del romanxo, ha rovescinte Il te cosn su Gluditla Sandra o Us
Non ha modo di dire altro: fra l&  tempo, guesto, di motivetti oxseasionan- = [ volto ail'indietro. ha tese le Hracchn w tering, dolixloue creature 41 quelln
piit sudnaci delle sopraggiunte, ¢#  4i, parole fatali, rime comiche, rime y / pugni chivsi, a .murni danerittiet. terra dove
una che risolutamente attacea wdruceiole, invith tragici, i bel fempi iy o0y che, nel film “ Il plrata sons 10“.  yaniel Veatel it B i P i i '
Se mi guardi tu Baciami ha lanciato il metiwetto-llpo “Macariolta™. Postamsi via eon I8! . ;:':; l"l.Jl‘;:: f.“:’““’
- - x - o 8.0
oon resisto pd ma di bael strazlami ¢ . Ascenderemo insieme al firmamento nel suo letine plecine
Ti vorrel beclarl 3 caresse stringimi. Ml n ta!l!u delicatezza di sentimenti, dove lo stells brillsranne @ cento,. Peslowo tid Ior: .
Tu m'attiri a e mi farai merir. polo individul impermeabili ad ogni ri- i . i tuli tuB talt
come pud atirer nezza sarebbero capaci i restare neu- N'é messa a cantare. vi garantisco con mor::uu‘:m n :::
una calamital... oggi, liglivoli wiei, Cinems o Radio.  ypq04 o passivi. La gente che ha tuttora tale espressione di rapimenio. anai di i tuli tull tulipan..
B ‘idea. Pessima, pero: la in- l1nferno e Paradiso che soffocano, i n wuore riconosce che rutto consensuale. che ne son rlimasto ove :
' an 4 . io dat Tea- turbato, Avev e 5 d vkt | Jddio vi salvi, dn questi giornuli- =
cauta suscita un delirio. quelle che sotto e ili sopra, il Purgator le gocce cadomo, ma che fa « AVEVA ragione: fate que AL d doninnt
<t dice il delirio. 11 yiovine Bonino. 1ro {ve nc accorgerete su queste colonne 20, ol Beyaliae Wi PaY venlo assa=sino, quel vento maliarde, e .]-’I “ i
che s'¢ fatto pallido (lo neghi se ha  fra non molto} han sottratto alla scena Domani il sole el potrd asclugarl quel vento procellario l'un  rowmanzo n
il lancin della eanzone, o il sueeesso flt-! | brac Mandadori n  coniurbare |'nimosfera, Laceianoe Ramo
' £ ]
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in gente anﬂ:; tedesca che vedremo in importantl flim della
Te ~Film Unione) . nuova produzione (fot. De Antonis)

e vedremo nel film “invial speciafi”
Pr. Cif-Littoria, escl. Enic; fol. Pasce)
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PANORAMI

® SULLA CASA " VERDI ™ in Milano, ch'd
la Casa di ripeso del cententl Hrlcl, @&
stato realizzate un documentarie ** Luce **
dal regsta Giovanni Pacluccl:r operatore.
Plero Pertalupl,

* FRANCESCO PASINETTI ha realizaate
I questl glomi, presse ['Iatitute ortoped].
co Rizzoll ia Bologna, una serie di dodiel
film ch rurgicl sul plt Importantl attl ope-
ratori nel campo della ortopedia o dell'ar-
toplastica. Le operazionl eseguite (undicl)
dal pred, Francesco Delitala direitore del-
I"Istituto Rizzoll o (una) dal prof, Auguato
Bonolu, sono state r.press da quatiro mac-
chine contempcransamente che inquadra-
vaao via via dai punti dl vista plu inte-
ressantl, In questo modo i Lim reallzzat!
¢oi massimo scrupowo sc.eantflco, haone
anche una successlone rigorosaments oi-
asematogrel ca, Opoeralori scne mial Grego-

fig. Scalavineito, Occhipintl o lo stesso
Fasinatt;, 1 Hitm sono prodottl dail’lstituto
“ Luce per ta Cinewca Scolastca del

M.aistero della Educaz one Nazlonale,

= LA CRITICA DHAMMATICA su ' Cine,
magazmne - e stala allaata a Daniels
Uanza, Sul ~ ropoio ditara Luciane
ramo na iaidalte una rubr.ca teairaue in-
ute.gta “' ruoriscena *., rermando (sh.lardi
su ~ Heglme Fasclma ™, olire a redigers il
notldario al cinema cho laceva precedere,
seitimanaimente, da coraivl polemue,
relia ora anche la cr.lica, ancas |
" Cormere VYadano ha npreso da qual-
che temps la cntca ctaamatogratica, cne
& tanuta da Gulde Aristarcs,

= L'INFATICABILE PAONE pensa g.& al.
le compagnie che lancera n sstate, e co-
me novila ce ne prometie una che avra
irta gu <esponenti principail inc 1araato,
il gquails iascersbbe per ire o quatiro mem
ia nv.sia.

* QUALCHE REGISTA di cnema wuo] far
sapere che sa scrivere una commedla: co-
si di Renato Castedeal 1 compagnia ael
tagire Eillaeo dard ° Amarci coai '’ mentre
la compagn.a 4 Maria Melato ha rappre-
santate a Venezia., s! dice con successo.
un dramma ¢l Marcello Alban! *° L'Asnti-
cristo ', Lo steaso Aloani ha pronto uam al-
iro lavero, Imtltolate ' Il torchio |

* I DE FILIPPO hanno scgicite la loro com-
paga.a per ricostituiria a fima aprile rl-
presentandosl all’Eliseo di Roma,

* “PALUDI ", il dramma di Dlege Fab-
brl che. dopo la prima al Teatro delis
Artl, & alata accelte con successe in nu-
meros; leatrl della penisocla, sard portaie
sullo schorme cen lx regla dl G, V, Chill.
L'adattamsnte cmemarograkee dl “Paludl™
sard curate da G, M, Sanglorgl; la sce-
negg.atura & opera di Fabbrl ¢ G. M.
Sangiorgl, Cape della produsione dl " Pa-
ladl ” sard G, Aocton.o Bognara che cu-
reré l'organizzazione geaerale ¢ che ar-
rilva a questo flim dopo una seric prepa-
rezione, avende egll! stesso compartecipate

alla produzione dl altri film dl anoteveole
imperianza,
* PASTINA IN APRILE esord'r& come re-

gista dirigendo una nuova edizlone c.ne-
matcgrailca  del dramma  p randelliane
“ Enrleo IV ', 81 ricorder& che, in un pri-
mo ftempo, a'era pariaio di Anton Glulie
Bragagila come regista o di Louis Jouvet
cocme Inforprete principale: la casax pro-
dutir.ce sarebbe stata la Scalera, Ora &
la Cines che produrrd Il fllm o la parte
del protagonista sara afildata ad Osvalde
Valenti (prima del suo s! era fatte 1l no-
me d! Holdano Lupl), Del trattamento ci-
nematcgrafice & autora lo stesso Glorgio
Pastina che sta slaboramde la sceneggia-
tura assleme a Stelano Londi o Vitallano

Brancatl,
* A GIANNI FRANCIOLINI, iatento per
org alla regla di " Addio, amorel *', la

Lux ba affidato la reallszazione clnemato-
gralica dl un seggeite dsl commediograilo
Tulllo Pinelll che a'lnlitcla ** Mondo al
mattino *’,

* CINEMA E CICLISMO &i daranno la
mans ia un llm che sard prodetto quante
prima dalla Saboudia, ** Ameore al traguar-
doe’, la cul vicenda & imperalgta sulia
pariecipazione dl un glovine corridore
" indipendente ** al Giro d’italla,

* LA CINES REAL{ZZERA' un f{ilm il cul
soggetio & state iralto, per opara di Pao-
lo Monelli, dal romanza di Sergius Plase-
cki "' L'amantle dell'Oma Maggiore '

* CAMERINI S'APPRESTA o realizzare
unag seconda wolta il suo {lm " T'amerd
sampre ** girats nel 1933 con Elsa Da Glor.
gl e Nino Besoxzi, Allora dello atesso flim
fu realizala coatemporaneamente una edi-
zione francese con Liseilte Lanv:n e Henry
Marchand, Gl'interpreti adesso saranno All-
da Valll ¢ Gilno Cervi, Sembra che la sce-
neggiatura sia slala .rilatta,

inizlate alla Scale.
guerra ' Marinal

* CESARE GIROSI ha
ra ld regla del {ilm di
senza stelle ™,

* MIREILLE BALIN six per arrivare in la,
lia doweado interpretare, con Enzc Fler.
monta §] film * Flume di fuoeo *.

* LA FIGURA DI NAPOLEONE comparirk
nel 'lm " San Sepolcro "' che Giovacchind
Forzano ha inlzliate a Tirrenia, La parte
& stata aifidata ad Osvalde Valenti,

# AL FILM STEREOSCOPICO dedica da
qualcbe tempo la sua attivitd 1l Clnegui
d! Nevara che sembra abbia raggiunte ri-
«ultatl positivl con un nuove aistema ba-
saic su un priacipio fislologlco, che nom
na binogno dl scharml coloratl,

= LA STATUA DI CARNE 4 diveniata " La
statug v.vente ™: sl tratta dl Laura Solari.

——— >

llese Uhl'g ¢ Waltsr Lazsoro
fot,

Glulic Stival mel film " Gian Burraseas ™
In una scena de

Fare . Sangraf), — Aane-
(E'a Maditerranea;

(Cineconsors'o
" La Fomarina **
Vaselli),

SETTE GIORNI A ROMA

Quattro filmi

di Diego Calcagno

Non I'hs mal detto a nessuno, ma
conservo, da mollo tempo, due piceole
e misteriose valigie, ormal coperte dal-
la polvere, Esge contengono una merce
che nessuno puad comprare, una merce
orm agognata ¢ ora terribile. Sono pie-
ne di aggetlivi. In una stanno, eom-
pressi, gll aggettivi buoni, gli aggetti-
vi che fanno impazzire dal piacere, che
sono dolei eome lo zibibbo, morbidi co-
me il velluto, profumati come il gelso-
mino. Nell'altra stanno ehiusi gli ag:
gettivi ealtivi, gll uxgettivi che guiz-
zano come viperetts, che pungono o
me vespo, che mordono come seorploni.
U'n bel giormo mi daeciderd ad aprire
'una o Paltra delle mie magiohe valigie,
e¢lie non ho ancora nemmeno toeeate.
E allors qualesno eadra avvelenato,
montre qgqualche altro, preso da una
giola eletirizzante. muteria colore, Non
¢ ancora vwenuto il momento di aprire
le plecole serrature. Tre del quattru
filp di quesia settimana non meritano
gesti di tanto impegno e di tantn gra-
vitii; e, par un solo film, non & il cago
di aprire una valigia... .

Il bBirichino di papd & forse 1 pin
illvertonte di questi quattro film, due
del quali appartengono al geners co
mieco, mentre un altro appartiene al ge-
nore avvanturoso ¢ un altro — Il pin
importante al genere atorico. Ce n'e
insomma per tuttl ¢ guati, I birickino
di papeda, pieno dl ohlasso o di freschez
zn, ¢ quello che, nonestante i suoi di
fetti dovutl sopratutto alla poea consi-
stonxa del soggelto ¢ alla convenziona-
lith i aleune situazioni e di aleuni at-
tori, & pin vieino al mio gusto. La re-
win i Matarazzo, svelta ed amabile, s
sty spocinlizzando nel wetterel di fron.

te nlle larse che piacquero nl nostr
veochi zii seavezzacolll. Anche [ biri-
ching i popa appartiene a quell’epoca
ingenun o romantica. 11 tentative di far
npprezzare dalla nostra generazione
leggornente cinles e molto scanzonata
un repertorio ormai remofo pud non an-
tdare n genio a Marinetti ¢ ni foturisti,
ma ¢ senza dubbio fortunato poiché¢ an.
che lv lacceata ragazze del 108 rosso, le
ammiratriei di Carra e e patite dell’or-
chestra Semprini =i affollano nei cine-
mutografi dove le pellicole di Mataraz-
zo sl prolettano in prima o in secondna
visione. Comunqgue, 1'ultimo di quest
film ha messo in risalto una fanciulia
appena sbhocelatn, Chiaretia Gelli. Non
¢ bellissima ma & veramente inteliigen-
te ¢ bhrava. Parlare di fenomeno non &
Miori luogo, C'® qualeosa di profondo
o i sornione nelln sua ecomicith misu-
ratissima, Chi ha riecordato, nei suoi
riguardi, Deanna Durbin non & andato
molto lontano dalla verith. Intorno alla
Grelli, cul non & diffieile predire un av
venire brillante, stanno tante altre bim
he ¢ bhimbetts, che ridono, piangono e
cantano, Esse [anno pensare a unn
grande @ festosa uceelliera in un giar-
dino primaverile. (¢ una lungn scona
vorale ohe intenerisee tulti gli spetta-
tori ¢ loglie loro di dosso buona parte
dei loro anni, Anche Anna Vivaldi &
earina, anoha Nicolelta Parodi. Dina
Galll ¢ questa volta un po’ afonn e
Armundo Falooni non sa farsi il nodo
delln eravatta, Carlo Campanini, infi-
ne, dovrebbe pensare, nel suo interes-
k¢, a dare un po' i fantasia, un po’
di pepe ulln sua recitazione. Basia che
egli apra ln hocea perehd tutte le folle

whintio dall’'nallegrin. Questo ¢ gia

unt bel destino, ma non va seguito con
pigrizin. Bisogun scuotersi, inventars
qualeosa, svegliarsi,

It fonciullo del West & un filin di
Macario. La fede con In quale questio
applunditissimo attore della rivisin per-
xiste mei suol attacchi per espugnaru
le rocealorti del cinema ¢ conquistarne

In gloria ¢ degna del maggiore rispet-
to. Ma mai, come in questo caso, il
gusto del pubblico dia prova di mobi-

lith. Sono pin colore ni quali i film i

Macario piaceciono o colore ai  quali
questi filim non pinceiopo affatio! E°
questa una domanda emni nessuno po-

trebbe rispondere: neppure, se Tosse vi-
Sibilla Comana. In ogni maodo,
suo momdo mezro earicalurale e
vealistico, con I suoil balbettil, le
sue¢ freddure ¢ le sue canzoncine, Ma-
cario continun  la  sua strada. Forse
verra il glorueo nel guale i dubbiori =a-
runno travolti e, dinanzi alla comicita
di questo Ghianduia del duemila. si da
ranno per vinti, N fanciullo del Wesi
¢i mostra un Maeario pli ehe mai an-
sioso i sollazzarei, cireondate da st
tori che restano weril ¢ impassibili. E°
insomma un Buster Keaton alla rove-
sein, Elli Parve ¢ una focosa «anza-
trico, vna i quelle danzatriei che non
bisognn far vedere ai convittori in li-
bera useita per non turbare | loro son
ni nells notte seguente, Ha diretto, con
gusto, con vena inventiva ¢ con intel
ligenza, Giorgio Ferroni.

va. In
von il
Hezzo

Salgari. Ti aveveo gia
dal ginnaslo, rcon
Avevo salutato
In Scoteanatrice, Janez, Sandokan, il
buon Manitou, Jolanda Ia Tiglia del
Corsaro Nero ¢ il bramino dell”Assam,
quande misl | primi pantaloni lunghi.
I non avrel mai immaginato che molto
tempo dopo, con il cuore stanco e con
i eapelll ormai grigi, mi sarei dovule
imbattere di nuove in quella folla pit-
toresen, patetica ¢ feroce di guerrieri,
di sple, di pirati e i marinai. Non
avrei mal mmaginato che il leone i
Damaseco, selfacciate tra le pagine d'un
libro logoro e relegato in soffitta, sa-
rebhe riuscito md evadere ¢ a risusei-
tare sullo schermo dinanzi al miei oc
ehi i quarantenne. Ma ora, dobbiamo
confessarlo, dopo ln prima scorpacciata
ilelia nostra fanciullezza, abbiamo fat
1o una seconda srorpaccinta di perso
nuggi salgariuni. Ne abbiamo, in que-
wti ultimi templ, visti passare tnli e
tanti sulla colinloide che comincinmo s
essorne sazi. Ho pereid [Mimpresalone
che Gli wltimi Filibustieri, se non @
Multimo, @ veramente uno degli ulti-
mi film inspirati al romanzl del pin
simpatico nostro serittore di viaggl «
di avventure. Salgari. vissuto uua vol-
ta in povertda, ¢ ritornato Jdall’al di la
per vivers ancora fastosamente & rumo-
rosminente alecuni bénti anni su questa
terra. 15 sdexso, volublle & capricciosa,
la modn, che lo aveva innalzato sugli
seudi, comincia a dar segni di indiffe-
renzn, spocinlmente attraverso In boe-
e degli spettatori pin sealtriti. Addio,
enpitano Salgari: temo che questo sia
"ndilio deflinitive. Va via, con te, per
sempre, tafla una maniera, tutta uana
follin. Tu lasci il passo ad altri ecolle-
ghi, ben Jiversi @ ben pin pensosi di
te. E’ deostino che i eancelli di Cinecit-
th =i aprano pihu volentieri all’apparire
del morti. 1 noovi soggettisti si chia-
muno Edmondo De Amicis e Luigi Ca
puana. Forse domani si echiameranno
anche - Ippolite Nieve, Guerrazzl ¢ Ver-
zn. 'E' doveroso tuttavia riconoseere che

Emilio
uscendo
sussiego.

Addlo,
idato 'sddio
un tal quale

Salgari, tradotto nel cinematografo, ha
suputo interessare, commuovere ¢ rapi-
re pin di quanto nol stessi ci aspetta-
vanio. A proposito di GH wltimi filibu-
stieri gl pud osservare che, a parte il
fatto ('essore useito un po” troppo tar-
di. si tratta oun Him di buona fat-
fura, iratle da una materia varia e

ricen, bone interpretato. Pin Jdi tatti mli
¢ piaciuto, nei panni e nelle plume i
un governatore spagnolo pieno di horia
@ (i eattivoria, Nerio Bernardi. A que-
sto attore, volta per volta cosl ironico,
¢osi drammatico & cosi umano, non si
pud fare a meno di affezionars] sempre
di pidh. X
ses

melto 4 nn grande uomo,
un grande nomo da
sentirselo dire pan volte al glorno, de-
ve essere un oosa che alla fine pud
nuocere. Otto Gebuhr ¢ un illustre al-
tore tedesco che pud dirsi il sesia i
Faderico il Grande. E' identice ai ri-
iratti di Federico I1. Se si facesse ogni
Faderico 11, Otto

Somigliare
somiglinre tanto n

giorno un film su
Gebuhr non avrebbe un minute di so-
stn nel proprie lavoro. Ma §| filim nei

quali il monarea tedesco ¢ apparso sul-
lo sxehermo sono esattamonte, dagli al-
hori del cinemin a oggl, quindiei. Cirea
uno ogni due anni. Cosl che Otto Ge-
bulhr pud non ammazzarsi dalla fatiea
e pud, s8 vuole, prendere parte anche
aill nltrl Tibh, =ieno esst storiel o mo-
derni. E' verto perd che nessun’altro al
mondo ha come lui gli oeehi, 'espres-
stony, il poertamento, le raghe, ln so

PAGINA DIECI :
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lenuita i Federico 11 e che [/ pronis
He Jdeve buona parte del suo
clnemntogratieo nl sno sosin & ol
Interprete. Veil Harlan, il regista,
adoperntn il cescilo con estremo 20
Gustuy Froelich & maturale come o7
pre ¢ Kristina Sodeibawm & illoisinag
da una sicura e melanconioa bellesin
La Soderbaum mi pinee luntu, Cos! his
detto una grazioan e brava ragazza. !n
caxsiern della Quirinetta, C'% una ©»
legorin di persone, le cassiere dei cine
matografi, per le quali il tempo non =
divide in stagionl ma in pettinature
Non ho mai eapito come faccinne que
ste ragazze a vedere | film se debbonn
stare fuor della sala a vendere i bi
xlietti. ma ewsse conoscono piit profon
damente Jdi tutti i drammi o le farse
ehe =i proiettano. Fate atienzione alls
ecassiera Jdel cinema dove vi reeate piu
spesio. Diecl anni fa era petlinata alla
Lil Dagover. Poi & venulo I'amore per
Isn Miranda, con la frangetta, mn @
durato poco, K quando Luisa Ferida ha
cambiato pettinatura unche Ilan cassiers
I'hn eambinta. Queste cassiere, lontane
¢ seonoscinte, sono delle dive le pin le.
nere o devote amiche, Come le stelle
celesti sominano tante lacciole wsulla
lerrn, ogni stella cinematografica semi
na, per le periferie delle grandi eitta,
tante piecole cassiore blonde che pen-
anno a lei. Vivono cosl vicino al einemna
che =i sentono delln famiglin, guoeste
hrave ragazze, sempre un po’ melanco
niche, riservate e misteriose, C'¢ per
sino quella ehe, quando torna a ocasa,
alla manuma che le domanda perché @
cosi pallida, risponde: Camerini que-
sta volta mi e sembrato flaceo . E qual-
che altra nitende che, prima di afio-
rire, vengn anche per lei il principe
azzurro, bello come Nazzari, per por-
tarla al Luna Park. E tutte, almeno
una volta, un sogno diabolico lo han-
no fatto. Depostio il eappotiine & preso

R COOSS
ST L
lia
hin

Anna Magnoni ne] flm “La vita & be'-

la® (Prod, Fone Roma-Lux, d'atr Luser
fot, Bragaglia),
donno, hannoe sogusio di recard . oo

prima , vestita Jdi pine & adorne (i

hrillanti, tra gli inehini del diretiori
a delle mnaschere. E hanno visto, nel
sogno, la Garbo, ormai povera o sfio-
rita. seduia dentro il botteghino, mnen-
Ire diceva che non era vallda ln tes
sora del Dopolavoro. Ma mi semibra
di essere uselto dal seminate. 11 mio

gindizio sui quattro film della settima-
na I*ho dato, ho fatto il mio dovere e
posso andarmene  (iranquillamente ™
enka,

Diego Calengmo
®
Ne! prossimo numere: ~ Stroncaturs

mantiche * di Santi Saverino:
Lecouvwrer =,
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Cebolari e I'enigmistica -
~ Bgilda Gecchimi e il pilone sirangolaiore

LR
biwogna rifarsi un po’ di cul

S pro

gra muslosie, IWRKATT uppeciesticoin ¢
| elroostanEsd, [ULLE 1@ YOIle che st va
y seambiareé quatiro  clivmcchiere can

‘ann Cebotart.

Con Valtre dive, di prita o di secon
bda sotila, polcle andaie, come st aice,
4 ‘-mgern: EiUinvi, i ung pPRYoa.
Lo quenta 10 Lon questu, se¢ non ety

b I In Cos0 (Opera, spartiti, rie

i gionl, giorie del passato, cliimp n

- 1 o Jd'ogni lempo, son golar.

'?‘ oom’'e, 14 Noxirm, & turia o in

_ternrel sulle schermo vioine di st

o soene melodrammatiche, o'e  tw

s entrata, in queste vile rueravi

. g, ch'io lmmaginoe presso o poco 1l
maveglio d'ognt wattina.

._-Mulatto — le dico vhe de

per prina cosa distendetre e

o por accertarvi se wiele Ira o

“ morbide dell’alcova dorutn o xul
™ di Mimi...

S Giusto: ¢ so debbo tirmre il cor-

) a foceu del campanelio, o ceren
' Il manicotto gcivolato sull'hmpiantito
'l poffitta.. Invece no: cerco il giors

= Qia, ma quale? Il Monitore o il Mes-

g L'Echo dex Modes o Filue?
La Settimana enigmistica.

neo gli occhi, ¢ con questo ii-

po: lel, i sooik begli oecht di

Ii volge al pin dolee dei

di repertorio lirico, ¢ i rac-

sl." le poche ore del suo ri-

ams trascorrerle sfogliando quel-

et altri giornaletti di sclonza spic

ola ¢ di ginnastica cerebrale, diverten

el ua mondoe ad individuare a colpo

I del cantore di Lia , x de-

il titolo d'un’opera celebre scom

fatn
Nuol

. e nuagrammande quello d'un
m 20, # che so io. Dice che & uno
ds non immaginare. E un ripo-

tale di primissiznoe ordine. E’
&l mandasserc | propri nervi
wiatura. ..
splogn in pross, tutte questo, e
mte pariato: ma dico 1a ve
itk # come se lu sentissxi enntsre. Sen-
le appoggiature, wli »morzi e il
o del suo dire ricordano la can-
Bals della Staatsoper in abito da pas
Betio, ¢, fatto veramente straordinario,
Labite da passeggio elegante e ben por-
eid che pon succede quasi sl ad
(a queste dive della xrande lirica.
Mol ¢l slamo conosciuti or ¢ qual-
‘aano & Venexia — lo ramento -
Clars Tabody vi faceva da guidu.
e vi Iniziava a certe cabale i
S0 ¢ nero: che avevano poco da
ton Stendhal...
E che, rosse e nmere com'erano, n
I potute ridurmni al verde, tanto
i ehe di... verdi, in quei giorni, io
mpevo qualchie cosa. Voglio dire i
polte forma di Fowsco Giachelti,

«©o-
In

¥

1l vestro debutto sullo scherma itu-

— No, ma quasi.
In ogni modo il vostro ingresso uf-

lielale nel nostro reparto film-storico
i ppnanzati del cul rifornimento
Svemmo torto a lamentarei. Faccio il

olo ehe con questa Malibran i Gui

Brignome, di cul tutti gia dicono i

mabllia, tocchiamo comodamente In doz

che ¢ ogei due volte Maria xi

] Awnche impallidisce, un povco.
8 nervosa, palpebra e palpebra dei
"sochi chiari. Un sospiro, che mi

: lieve ausito improvviso, le vien
'@l ewore. Lentn porta la sus bellx
Ia sur mano fine, senza Juceichii

: doana soprano, su verso la gols
; 1l gesto dell’altra Maria, il sxe
k. Maria Felicita Malibran-Garein,
$oma | nostri nonni ricordavano quando
Marla, all'ultimo finale (i Gazza ladro
e A dir grazie, ¢ Ian crinoling si
AYs & corolla pell’inchino i saluto,

ia di fiori eadeva interno o
flore di tutte le grazie oh’era lei.

La Malibran... — dice. ‘
mi guarda pit. Poco mule: il mio
! le direbbe niente. Ma pensa

‘the nemmeno di Cialente ch't vieino
A me, vede piv nulla. Nemimeno, vi sem
CMA una favola ma & cosi, di Rossano
6l E si clie Hossano & pur sent-
WA gran bel vedere. Non diciamo i
Sismo tutti estranel e lontani.
P lel. E' che lei stessa & lontana, as-
A a perdatamente un mondo
Mon ¢ pin il nostro: musiche e voei
tempo accompagnano il suo va-
fra puvole leggere, e cieli higi =ul
> sl confondono con squarel az
i di oleli veneziani, e trottar di ca-
pel Boseo di Bologna wi sovrappon
B0 & cadenzar di reml su gondale in
ba, & sullan ricea colonna sonora che
il galoppare d'immagini nell’ani-
mua, Farioso d'umore di Semiramide
alla preghiera di Desdemona ¢
itfima canzone di Amina...
o un gesto di saluto a Iultl_; i
" pon oso. Me ne vado, e vi prego ¢'in
-4 prendendomi a braccetto, Ri-
Sitvia di la, la Morelli e la
i tia de Bettini che forse m'ha
iuin J'expere stato il suo primo
Mgiits in temiro) e refilo alle Jdue iu-
Vittime quante wmi ero proposio

LUCKANG® RAMO:

Spiegazione in

i affibbiare. coms battuta
uiln Cehoturi-Matibran, se
vuto il destro,
Che cosn, che cosatl —
I due passerotti in
Presso a poco,
~ Oli, niente di siraordinario, Avrei
chiesto alin Malivran del 1943 w0 non le
sombrava il caso, dati i tempi, di ricop-

cilinrsi eon In sum gramde nemic
o n del

Chit
La I"asta ..,

Parrebbe una  1rottoln  pubblicuaria,
questa i Egida Cecchinl alle prese
eon  un pitone, durante la lavorazione
di Due cwart fra le belee: wma wla i
Intto che il pitone, una bestiacoin i
vanticingue ohili appositamente tatwn
venire «al Giardinoe Zoologico i Salso-
magriore, realmente s'¢ avvinghiato al
tollo dela poveran Egilda e c¢: son vo-
lute tutte e due le potenti braceia di
Primo Carnern per evitare vna scla.
gurn,..

E' stato cosl, ¢
rarole I
dramuia.

lo mveveo appena cominciate i primi

di spirito,
ne avessl -

! — cinguetiano
pelliceia di visone o

me lo spiega in poche
slesga protagonista del

passi della mwia danza col serpente...

A proposito, wi spiegherete pol co-
uie  wal, da campione Jdi pattinaggio
nrtistico gquele vi conosco, quatiro volte
campione, anzi, lasciate | pattini per |
rettiil...

Seivolnta nel ecinewma. dive— per
improvvisa inclinazlione. Dal pattinag-

kio alloe scivolo il passo & breve...

Guardo un istante alla sua anstomlu,
un campione d'snatomia n dir Ia verita,
© sempre piin i convineo che questo ci-
nema ha tutte le fortune: quella di es.
sere abbracciato’ da ereature coue que-
ste, cowsi, per inclinazione, ¢ cosn che
capita solo a lui,.., Comunque ste a sen-
tirve il resto.

Siechd, abbrocciando il einema, vi
abhracciavate anche quel hojr d'un hoa,
voglio dire d'un pitone, ¢ allora!

— E allora, il pitone, maledetto che
non « altro, reso pin vivace dallas fin-
zione della scena. o forse abbmgliato
dai fari eletirici, o, chissa, Jdal fuoocm
accesi qua ¢ la per il eampoe scenico,
tutto #d un tratto m'ha stretto afia
wolu...

Impallidisce, povera Egilda. Porta e
hraccla meravigliose alln gols, tutta s
rinseira, =1 racchiude a difesa, le Jun-
khe beoile mani protendendo alla som
mith del petto, la dove il seno di Nali,
Venere ners, confina con ['esile cotio.
E' come se braccia e mani della Venere
ancora chiedessero aiuto.

Cadeste subito svenuotal?

— No: eaddi, soltanto, questo si. Ma
tutto «i gquei momenti atroetl leo ricordo.
Sentive sul mloe wvolto, mentre avevo
soochiuso gii occlil per il disgusto, |-
lite di quel bhestione mmondo: dslla
min gols nemmeno un gemito poteva
pscire, parnlizzata com’ero in ogni vo-
lonta, ..

— Avevule coscienza! Nutrivate fidu-
¢in che qualeuno potesse secorrerd..

~ Sentivo distintamente la voce di An.
gelo Lombure il direttore delle Zoo di
salso. venuto con tutti gli animali del
suo stabilimento, & che partecipano al-
la ripresa del film, sentive che mi gri-

dava di star ferma, di non u;rilntjmi,..

— Db dormire fra «due guanciali, in
una parola... : =

sentivo lu voce del regista, Sihmo-

nelll. che gridava qualche cosa all’ope-
ratore... E quella del direttore di pro-
duzione, D'Andres, che gridava ultre
cose n Stmonelli... E quella di Nino Ca-
priati. che gridava per suo conto...

. Parlavage in  molti, insomms..
Ognuno veoleva dir la sua,

— Deve essere stato cosl.
Carners ¢ Lombardi volarono
socgorso. Ma 1o orawmnai ero
ne! frattempo, .

— Ne avevate ben diritto, mi pare.

— Non suo esattamente guello che av-

Finalmente
in mio
svenuta,

venne. Crede che Carnera adoperasse,
nei confronti del pitone. mezzi molto
cnergici. & e

Non si sari messi | oguanti di si-
Curoe.

— Al contrario: pare che se 1i sin mes-
xi senz'aliro: questi pitoni, a quante
senta, possono sviluppare, coi lore morsi,
anche laggeri, infezicni perniciosissime.

Voi non foste morsicata per nulla?t
No: la bestia si limitd a stringermi
axsai violentemente. Suppongo AKVEsse
solfanto intenzioni sirangolatorie. Quun-

do rinvenni, ma Qquesto non sSuccesse
tanto presto, la prima cosa che do-
mandal fu <l econtinuare immediata-
mentie a girare.
— Questo fu wmolto bhello. .
Credetti necesgario non interroin-
pore oltre la lsvorazione del film  al

quale Vera Carmi e Totd, come sapete,
con la regia di Simonelli han prestato
tutta la preziosa opera loro i prlncipn:
li interpretl. Questi Due cuori fra {r
pelve che presenta s Cinesﬁpinelll s
un filiu che non sara dimenticato. Par-
ticolarmente «dn e,

Che potevo dire ad
la Nali di Dwe cuori fra le
aveva perfefinmente ragione.

Egilda Cecchini,
belve! Che
Ho chie-

e AR R s AN

CINEMATOGRAFO - TEATRO

Due pericolose esibizioni di Egilda Cecchinl, |'elegante patti
liz, che preande parte a! flm ““ Due cuorl fra le belve ** con

T8 e u

trice
Totd,

ROBERTO BARTOLOZZII:

DIABOLUN IN PELLICULA |

La rassomiglianza tra Walter

« Lazzaro e Raffaello Sauzio ¢ tale

che, nell’attore moderno sembra ri-

suscitato il pittore antico. Cosieché,

non Lazzaro sard un vero Raffaello,
ma Raffaello un vero Lazzaro.

Secondo la teoria cosl detta del

« Vampirismo, e cioé della conti-
nus  sottrazione d'energia che cia- .
seuno di noi eserciterebbe su qual-
sinsi essere col quale venga a con-
tatto, l'attore o l'attrice di prosa,
colla loro presenza fisica dinanzi
agli spettatori, sarebbero i veri
vampiri capaei di suechiare le [u-
colta energetiche del pubblico. (ili
attori e le attrici del cinema, non
sarebbero invece che ombre di vam.
piri. Jotati di una facolti energo-
captante assai minore dei primi,
Forse per questo i pubblici di tutto
il mondo, spossati dal continuo de-
pauperamento d'energia cui li co-
stringe il teatro da secoli e secoli,
preferisconio il cinematografo, dove
hanno a che fare con dei vampiri
immaginari. Resta tuttavia da dimo.
strare se sia proprio vero che I'im-
magine di Clara Calamai, per esem-
pio, sottragga a un pubblico mino-
re energia di quella che, per esem-

—

sto solo di poter vedere il pitone, Me
I'"han fatto vedere. Aveva la testa di-
ritta in su: mi ha guardato. Al muto
mlo rimprovero, quegli occchietti han
hattuto le palpebre, due tre volte. Pa-

rova dicessero:
— Che posso fareit Anche il serpente

non ¢ Jdi legno...
Luciane Rame

pio, sia capace di sottrargliene In
viva presenza di Elsa Merlini.
3 Noun ¢'é nulla di pid errato — mi
+ diceva un amico letterato e pe-
dante — del considerare il cinema-
tografo come un divertimento. Ri-
fletti al significato vero di questa
parola: essa signifiea essere volfo
gua ¢ [d, essere distratte. Dimmi co-
me potrestl fare a sentirti diverfilo
a une spettacolo che ti costringe al-
I'immaebilita, che ti forza alla mag-
giore attenzione, che ti prende gli
occhi e te li fissa su di sé. No, earo,
credimi: il cinematografo non ¢ un
divertimento, & una vera lissazione,

Forse il ¢inematografo ¢ il nuovo
« mezzo «i autropomorfismo che
hanno scelte gli Dei per rivelarsi
agli nomini e vivere della loro vila.
Non per nulla & stato ereato, per le
uttriei dello schermo, il nome di di-
va. Nascosto nelle inafferrabili for-
me di un'attrice, quali esse appaione
sullo schermo, chissial?, ¢'é¢ forse lo
spirito di Venere, mentre il suo cor-
po fisico non & che il mezzo scello
dalla Dea per operare la metamor-
fosi.
5 — Adoro le tue impalpabili for-
+ me! — diceva a un'attrice cine-
matografica un suo ammiratore.
— Impalpabili — rispose perplessa
& arrossendo l'atirice — e perché!
— Perché io vi preferisco assai pin
sulle schermo che in carne e ossa
— concluse trionfante e cinico 'am-
miratore.

Roberto Bartolozzi

. Kcerezza,

8 i
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ks
s

forzn del ¢

LU

pata all’Eliseo con 'ulthna ope- &

ra del commediogralo a gran sue.
tesso  Guldo Cantinl,
Awrora: altei sibill del vento o.
stile ehe cominetn a sofflore mi-
unceiose delle plotee dei nostyl
tentri di mosa &i xono wditi nao.
vawente all’Argentine, con il
drawmma di un
pweln sinibolista,
ni, Vieolo senin

Non ¢ linita ln gucrra.
flagello tremenda
zn pulite di

Roberte Zevbo
safe,

questo
pinz
idenli,

che tn
uotiini

cose

Intitolnta |

giovine-veechio |

-

di fulse dottrine politiche, di bu- |

cate istltuzioni
usurpate, ¢ gia
una cortaria infida: aria df rvin
novumento. Il testro di presa e
Il pubblico che lo frequentn ne
déuno il primo sintormo, Mi sewm-
bre. ehe winmo giunti al punto
dl frattura, & quel punto ciod che
sjezEn ln resistenze tra gli spet
tatori acquicscenti da una parte,
in platea, ¢ tra gli autori
natl ¢ otfusamente testardi &
spiattellare banslith  dall’altra,
sul paleoscenica. Il lilo, tormen
tato dn lunghi anni, ¢ spezza-
to la sera del 3 febbraio ali"Eli-
s¢0: una data che Cantini ha Ia
ventura d’avere stabilito e che
rimarri (lo dico senz'ombra 'i-

sociall, di
in giro s fiuta

ronia) storica mel teatio italiano |

di questl eltimi tempi. Dopo ven.
tidue anni di credito (un po' trop
pi) Il pubblicoe Lha detta - no! .,
un ne! (pur limitato allepi-
soddlo i una specifien commedia)
netto reciso inegquivecabile e sen-

zu speranza d'appello, ad uno dei &

pin preferiti ¢ coe-
cinquantenne colne
livornese Guido Can

sucl autori
eclatl, al
diografo
tinl.
Seno gl'ineexti del mestiere

dicova Paltra sers un nostro eol-
leign, ben
glornalistiel

romani per |\

fame |

osti-

—

noto neglli ambienti |
suoi |

divertenti ¢ gqualche volta genin- I

B gioehi (i purole; e intendevu
paralrasare a suo wodo lo spi
noso nrgomento trattato dal Can-
tini, in Awruro, con grande leg-
Sono gl'ipcertl del me-
stiere, care Cantini, un mestiere

ehe dal 1911 ad oggi (anzl, ¢ me- 2N

ieri ) ti ha
soddisfazioni:
il periodo in cul

kllo dire «a
wolte belle
giornalista
rigevi Comoedia e
di teatro, sempre

come
i

pla

comeé aulore |
ricercato, |

dato }

goelle di Locanda alla Luna, di |5

E’ tornale carnevale, di
Turbamenlo, Infine degll Addii.
Oggl, dopo due sole ore di spet-
tacolo, non & tanto il pubbli-
co che, spietatamente, i
oroce addosso: non sono soltan
to 1 eritici che Infleriscono su
profittando del
insuceesso della tua
medin e definendoti
serittore. narratore di
wi. pretenziose
pseudo artista,
rientrnre vei modesti
tempo; =el
pa sul piedi.
facile successo i
paradise (la prima delle tue com-
medle che definisel . sudael o).
hal messo in scena
malaffare ed una
tenta di evadere
non ¢i riesce) rifu-
seuiplice mmore di
al wlardini
per uns

te,

medioere
Tacili ca-

animonendoti
Hmith d'un

Incoraggiato

una casn di
da esss (o
glandosi nel
un uomo incontrato

pubblici, ti sel messo

. china pericolosa: quelln degli a-

morl incestuosi, Ti sei detto eer-

© tamente: era 'aygomento dei tru

gedi grecl. perché nom pud es
were il miol ed hal aggiunto;
I'hanno ripreso «d'Annungio Lu
cittd worta) 0O° Neill (11 luit
s'addice ad Elelira, Dexiderio

safto gli olwil, Bourdel (La pris

Giraso- |
ti, di Ho sognato i pavadiso, di |

commediogralo, &
di §
P.

ta che ti dai la zap-
dal §
Ho sognato ¥ |

da In 39

ol i]
.lﬂ.Illl raso 2
ultima com- |

o
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woniera, Coctean (1 parenti terribili),
perche non posac rviprenderlo anch'io!
Ed eceo Turbamento, dove Il negro rin-
1¢ dell'ineesto fa eapolino con Ila eom-
plivita d'un  profumo, usato dalla [i.
glia del protagohisia ¢ dalla donna che
i ama ¢ che sono coetanee; ed eezo
Gl addii, dov'® adombrato all’inizio un
po’ di quell'amore che pineque & Saffo
nell’egoistica ed esclusivistioea passione
d'una figlin per la madre vedova od
amanto d'un musicista; e ecco Awrora.
dove una sorella (che si chiama appun-
1o Aurora) ed un fratello, gemelli (qui
¢ la gran  novith !), scoprono alla ri-
ne del socond’atto (mentre il puhblico
'ha Intuite fin dal priwo loro incon-
tro), traverso un grido d'orrore delln
ltdanzata 1 i, che 1l loro non ¢ un
Ilnnocente affetta, E non & tutto qui.
Tu, Cantinl, hal detto prima della rap
mesentazione ' Aurora: se qussta com-
madin mi va bene ne ho gih pronta
un'altra sui... (cio¢ su gquegli nomini che
si amano 1'un 'altro nel modo che il
lettore  pud immaginare). Mn Jurora
1'% andata male, caro Cantini. molto
male, malissimo; ¢ allora ¢i risparmie
ral Vultima commedia del elelo ince-
stuoso, Del restp, il timore che il pub
blico non 'accogliesse honevalmente, ern
kif in te un prerentimentn ¢ dicevi:
forse ondrit perah’d audace. Invece non
i eaduta perché fosse andace, bensl per-
che & brutta.

Awrora, intatti, ¢ una commedia to-
talmonte maneata: il suo  interpsse O
fineeo fin dalle prime scene, quando An-
rora ¢ Bianea (Sara Ferrati ¢ Rina Mo-
ralli), compagne i lavoro (non si =a
che lavoro), a letto, non riesconn di ad
dermentarsi: il “dialoge & del pin bha-
nall, basti dire che la battnla a mag-
ghior successo & atata qnella detta dalin
signora Loori (Amelia Chellini) parlan.
do d'un nomeo rieco sfondato: ano spa-
vento di milioni : § sentimenti che vi
&l agitano sono superfiui gratuiti per
nulla spprofonditi, sia quelle (i Auro-
ra per Uignoto amante denaroso (eerto
Cerrigl, iimpersonato dietro le quinte ¢i.
gnitosamente dan Giulio Stival), sin quel.
lo steaso «i lel per il fratello Aldino
(Tino Carraro), sin quello romantico e
vittimistion di Mammeolo (Paolo Stoppa,
un giornalista che tiene in serho articoll
i fondo!) por Aurora, sia quello di
Bianea per Aldino;: Vazione & lenta da
stancare 'sttenzione: il taglio delle sce.
ne (per i1 quale Cantini era celebhrato)
risulta stranamente condotto dalla ma-
no d*un dilettante: la vicenda non & mai
ginatifieata nel suo faticoro mvolgimen-
to @ non fa che ritornare su so stessn.
nl second’atto ripetendosi quanto & sta
to detto al primo ed al terzo quanto ¢
stnto rimasticato al secondo.

Par Turbamento taluno aveva sciups.
to la parola poesin & qualehe altro
In parola - stile , Ma ora lo =tesso Can-
tini ha rimesso le cose a posto, Perché
non ha voluto rimaners Ia fragoletta
timida che ora, tra le rugiadose foglie
el suo orticello, ed ha tentnto di di-
veniro n forza un papavero?

Da annl non al vedeva una platea tan-
to inquleta: dopo qualche contrastato
npplauso al termine del prim‘atto, il si-
pario rimase sigillato alla fine del =e-
condo e del terzo ed | clamorl, gli zittii,
i flgehl aumentarono via via i nume-
ro @ d'intensith fino a divenire unani
mi. Gli attori non riuscirono a liberar
«l dn quanto i falso e i manierato era
nel personaggi: tuttavia la Morelli, che
era In pin suerifieata, riusel n presen-
tare con una parvenza i veritia s pal-
lida Tligura «i Bianca, dandole un tre
more ('animo ed una chivsa pena de.
gne i miglior sorte. La Chellini abbe
un applanso A seena aperta. Nessuon re
pliea, ma ritorno a Shaw ¢ al Nieeo
demi del Rifugio.

-

Il pubblico, the aoramai & sull‘avviso,
han fatto accoglienze poeo entusiastichsz
anche alla novith d'un glovine, Roberts
Zerbonl, autore i doe lihri di poesie,

A gludieare da questa sua prima com
media, Vienla xenza sole, che vuol 2ssere
'opera d'un simboligta ¢ d'an poeta
<enza mazzi termini, non sembra c¢he
Zerboni voglia vedere il mondo col suol
occhi. intenderlo con la sua mente, tra
sfigurarlo com In sua fantaxin, Egli gia
ricorse agll equivoei d'un’ambizntazio-
ne manierata (Spagna, dopoguerra): al
verismo pin vieto mettendo In seena un
postribolo, una bettola con relativi av.
ventori equivocel risse coltellate morti e
condannati innocenti, ¢ la casn d'un
hola;: al romanticismo pin doleiastro e
stuoco ool far nascere |'mmore fra fl
figllo di colei che tiene n onsa di ma
laffare @ In figlin el doin;: al senti-
wmentalismo pifn laevimevole concluden
do il pasticeio eol sacrificic del bhoin
che s'uecide hinpiceandosi per salvare da
sicurs morte il fidanzato della figlia.
inglustamente accusato 41 omicidio, e
eol saerificlo di costei ehe allontana da
s¢ 'uomo amato per non essere il vivo
ricordo di chi s'era immolato per la lo
ro felicita. NI parla anche molto di
stelle o di prati,

Como + facile notare, In ratorien non
ifettn, | veecehi motivi nen maneann, |

riferiraonti a corta letteratura norda-
mericana Ia quale non ha fatto che ag
giornare il barboso argomento del bus-
sifondi, trasportandolo da Parigi a Nuo
va York, ¢ froquente. Nella stessa regis.
il Scharoff, suggeritogli del resto dai-
lo stesso autore, o't anche il ricorso a

g el T W)

Irene von Meyendorfi nel {lm ' Angeli
senza felic’td ©* (Wlen Film Usilone). -

Germana Paolieri me " La vita toma ™
(Pr, Capitanl: reallz=. Cravarie; distr, Acl
Buropa),

Wilder, specie al finale del second’atto
o all’epilogo.

Con tutte cid qua e la & avverte qual
che accento schietto, qualehe ingenuiti
non dispincevole, qualche hattuta sin-
rcera, qualche vibrazione poetica che fan-
no sperare per Uavvenire dl Zerboni
commediografo. Certn ahbastanza esa-
korato appare il gridare she s'¢ fatto
da parte di taluni avvedati sorittori f
teatro intormo a questo prime lavero
drammatico dello Zerboni, aqnaxi =i trat-
tasse i unn rivelazione,

Degli interpreti, In pin semplics ¢ Ia
pin vera fo Elvituw Betrone, oh'era In
portiern della ecasa equivera: precise
nelln eavatierizzazione =« nel realisticu
nspotto le tre 1agnzze 41 detta casu,
fra le quali spiceava una brunetta; An
nibale Betrone impersond la figura del
hoia con necorto mestiore @ magari con
tvoppo (uore;: calde Inerime o gridi an.
gosciatl disperse Esperia Sperani; as-
sai di maniera apparve la coppia Sahba
tini-Raviglia; generico, come non pote-
va non essere, il contornu. | moltl ami-
i dell'antore accorsi alla  prima - (che
futtavia non riempirono la vasta platen
dell’Argeniina) applandirono, mentre il
resto del pubblico, alla fine, zitti,

- s

Una belin affermazione di Sergio 1.
fano, direttore ed attore, ¢ stata la ri-
presa, al Quirino, della commedia dl Pi-
randelle Pensaci, Giacomino!, una delle
pin dense di nmore e i amarezza dello
se1ittore sicilinno,

Ne fu primo Interprete, nel lontano 1t
luglio 1916, Angelo Musco; essendo In
primn versions dollan commedia in dia
letta, K. pur portata, pol, in lingua, de!
dialette siculo essa visente anedra  in
eerte nllezxiont ¢ cadenze del lfl‘l'lloltll.
nella sun ousgies anzl, nel suo ritmo.
Ma dal dikietto = affranea (se si vuol
eensidoerario ecwe limitazione, ¢ non lo
¢). per I'assenza che v'0 del colore e per
il signifiesto wganissimo ¢ universale
della vieenda che =i libera bhen presto
del provineialismo in eml s'smbienta e
che & gin regolata da quell’ansin doloro-
2 ¢ pennta, filone segreto della dram-
maturgia pirandelliana. Di quel perso
nagglo eristallino, paradossalmonte lo
gico sl nmanamente ironieo eh'd il pro-
fessor Totl, Tofano el ridiede (dopo lo
numerose sue passate edizioni) una am-
mirevolissiina interpretazione. sl  suo
meido ealma dimessa pacata patetiea di-
staceatn. Purtroppo il contorno degli al-
tri attorl non era all’altezza del prinei.
pale interprete, mn non «f pud negare
n Diann Torrieri, nells non facile par-
te delln ragazza sedotta da Giacomino ¢
presa in moglie dal professor Totl per
il bisogno di farle da padre e riavviei-
narla al sno innamorate, impegno e pe
netrazions. La Gentilli apparve un po’
troppo sguaiaia o maechiettistica, Colli.
no sembrd un personaggio murgeriano
all’'aspotto, Pepe (con la testa impomnia-
tata) imbroced poeco o niente dell’untuo-
#0 e tortuose parroen, Busoni fu duro
oltre il dovuto, lu Dandolo avrebbe fal-
to meglio ad aggiungore dignith nllu
sun vigidezzs e Varelll a togliere super-
ficialith alla sua vergogna. lmpropria
In seenn in rosso del terz'atto,

L

Anton 4Giulio Bragaglia continua =«
tenere il monopolio delle opere (i
O'Nelll, di euni & costretto a darci noti
zin mpprossimativa dato il complesso
el suol attori. Se non losse per la po
tenza del tasto, per la sua forza poeti-
en ¢ per la sua suggestione drammatl-
v che riescono facilmonte mid aver ra
glone anche delle pin medioeri interpre-
tazioni, |l pubblico itnlinne avrehbhe oggi
dello serittore nordamerleano o'origine
irlandose un'idea ben pallida, Parlo, i
intende, del pubblico che non legge
prima o pol 11 texts delle eommedie ehe
ascoltn,

I dao atti ¢ quattro qumlri di Per
xempre nhbigsognerchherc, per osemplo,
di una interpretazione i prim’ordine, di
attori non solo pienit i estro ¢ geoniali
ma Jdi provata esperienza scenien: mu
Bragaglin spaia con le sue eartucoe: o
di una cosn gl dobblnimo essere greati
almweno: della seelta el repertorio non
hannle,

L'O'Neill di Per sempre pui sembrare
noove o ¢l ha il palato al potenti
Dramini wmiarini, tatti evidenza, o wi
malati elell eni appartengono Anna Chri-
stie o Desiderio soblo pli nlmi o Elettra,
governali Jdalla fatalita e dal mito: pud
sembrare ma non lo &: le figure del
eommediogralo e dell’attrice, marito «
moglie nmanti, non sono meno lormen-
tate, non agiseconn meno istintivamente
o ferinamente non x'agitano meno os-
sessionalinente. La loro armos questn
volta @ il dialogo. O'Neill narra 1'alter
ne vieoendo d’wn wmwore minato dalla ge
iosia. Un amere awoluto combattuto ida
i wrgoliv assoluto; ed & quest’orgoglio
vhe spinge o+ protegonisti u reeriming-
ziom  rociproche [ine wd un'apparente
rottors che I conduee n trovare una li
herazione nel conforto i altri mwmori.
lni in quelln «('nna moretrice con Ia
quale non riesce a peceare, lal in quel
lo d'an antice adoratore che al marito
nveva diehiarato come suo amante o
che la vonvinee di tornare a casa. Nuoo-
vaments assiome, | due si confessano le
mancate vendetts ¢ per un tratto riac-
cendono la loto fiamma d'amore o di
kelozin, ma sifine si ritrovano pur re-
stando ognuno paio del proprie bisognn
d'amore, chiusl 111 se ptesai e tuttavia
pronti a econlondersi ed obliarsi. & in-
diarsl per sempre.

Il primo guadro ricordava una scenn
delln Sconascinta d' drrax,

Franceseo Callari
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DIFENDETEVI !

Per ogni ora della vosira laboriosa gior-
nala e per ogni momento nella difesa
della vostra bellezza contro le insidie
del clima la S.A. VIBOR ha creato una
crema che raggiunge perfettamente
lo scopo prefisso. Quindi potete usare
quesio prodotlo in qualunque istante,
certe che lavostra pelle e la vosira car-
nagione avranno le difese necessarie.

S.A.VIBOR »~ ROMA - VIA GROTTA PERFETTA I3
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 / ASPIRINA

st cada vodire!

Awt. Pref Midena N, 82885 . XX

POTRETE CONOSCERE ILCARATTERE
e le qualitd particolari (intelligenza. volonta, sensi-
bilita, possibilitd) della persona che vi interessa in.
viando uno scritto della persona stessa al celebre
grafologo D'EMILIUS |I-C-74
Via Silvio Pellico. 4-Milano

NON RIMANDATE PIU

ARRESTATE LA CADUTA DE!I YOSTRI CAPELLI

Una cura dalla calvizie dave essere Intrapresa quante Pil PRESTO §
POSSIBILE e condolta con perseveranza @ conlinulld - La radice del
capeollo non muore ma solo non riesce & produrre; « tale state di
cose deve migliorare £ SCOMPARIRE con Il trattamente della nostra

Boullilamin)

NUOVO RITROVATO SCIENTIFICO
E PREZIOSO MEDICAMENTO

Secondo le risultanze del nostrl studl sclentificl, nol Yi assicuriamo ri-
sultati POSITIVL. - Megllio ancora cha nol, lo aMtestanc | MEDIC! o 1o
affermane entusiasticamente | NOSTRI CLIENTI. - Doman.
datela alle migliorl Farmacle e Profumeria o richiedete
Pinvie contro vaglls (o spedizione In assegno L. 2.— In pld)

ISTITUTO SCIENTIFICO MODERNO (REP. F)
MILANO, CORSO ITALIA, 46 (TEL. 37-17)

SREDISCE GRATIS A RICHIESTA LETTERATURA E DOCUMENTAZIONE
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CESAIRE MIENNQ:

Fra un male e 'alirvo...

Cato Silvio D'Amico, tu pure

" clasti spesso meritale pietre coniro
s cosiddella gigionaria, che  allro
non & se non l'eccesso d'espressione
cul cerll attori si abbandonano, a cic-

b cla di grossi e tacili effetti., Hai tu
osservalo cid che @ accadulo

s sccade da gualche parfe? Come le
buone prowncis'l d'una volla, che,
fimorose di non  sapere scegliers,
per le propriz vesli, eleganti colori,
3l confinavano nel nero e dicevana
B ¢che col nero non si-shaglia mai, cesi
_ cerli aflori e, pil ancora, certi regi-
8 i, non possadendo il gusio e la mi-
" sura che ogni arlista dovrebbe pos-
sedere, evitano il temuto eccesss di

" tolore bullandosi, o istintivamante o
* mgionalemente, all'eccesso opposto
. & arivano finanche, poverefll, 3 cre-
. dere che una recilazione sempre fre-
nals, sommessy, fredda, centenulissi-

S me nei foni e nei gesti, sia qualcosa
‘come |a base di una nuovs arta sce-

iea, (Né occorre dire che questa
endenza frova buon giuoca presso
gli ingenui sostenitori di certo sparu-

lan-

o repericrio sedicente poetico, cha
b5l rifd sgli sfiniti modi dell'intimi-
mo, se non addiriftura a quelli del
pil basso dannunzianesimo).
Ora noi pensiamo che, fra i due
55i — enlrambi, minco a3 dirle,

blasimevoli — il secondo sis piu del

nellinteresse della vita del
o, sconsigliabile. Sappiamo, in-
per direfta esperienzs, che in

teatro vive di
lgrande, complela vita, & assai diffu-
'# I8 fendenza »all'eccesso d'espres-
fione, ed & flolalmente ignorats la
genza opposta. E vediamo pure,
¢ nostra, che gli unici

i Paesi ove |l

attori i
NCora riescono a riempire una
a far vivere, davanti a essa,
Hacolo, sono quelli che, co-
tri ammirevoli dialettali non
vvero paura di strafare, Noi
hon vegliamo, insomma, il nero insi-
‘goificente, amorfo, morlilere delle
\provincialotte. Preferiamo dover inor-
indire, ali'occasione, per una giscca
Werde calzata sopra una gonna
scacchi rosa, celesti, gislli. E diciamo
‘queste cose a te, caro D Amico, nella
Speranza che ftu voglia chiarire 2
Questone e aulorevolmente definirla.
Tu presiedi alla vita della Reale Ac-
ia d Arte Drammatica. Noi ab-
NEMO ancora moita speranze sui gio-
#ni che, o altori o diplomati in re-
bgis, sono uscili, escono e usciranno
‘da quella Accademis. Desidererem-
| Mo, perd, che la loro attivith non fos-
i compromessa da fondamentali er-
fori, come quello di cui ci siamo oc-
cupali, o come quelli, altretfanto de-

i
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An che riguardans |a wvalutazione
d opere e, quindi, degli autori,
contemporanel.

i, caro D Amico, e, se ti pare
« litmo, sii tanio cortese da
dircelo. Ave.

P. 5. Ho visto, in una nofa di Do-
elfl, che un periodico, intifolato
mPosizione » e redzilo da certo Egi-
dio Bonfante, invoca il tuo nome e

pone a conirasto con la « schier®
inintelligente dei Callari, dei Meano,
88i Doleti ». Mi dispiace per fe, caro
by , sinceramente. Ma penso

fu avrai pazienza. Sappiamo tul-
!l quanto sia difficile, nella professio-
18 giomalistica, evitare i dolorosi in-
uni.

Cesare Meano

® Lt German'c ha riatliva’e | teatri dl

Posa clandes! cho. prima dell'attuale guer.

producevans ssclusivamente {lm a sog-

® documeniar! destina!l al fcbbso-

® intemo, Ad Amstordam & stato pro-

5o Il film todesco “Rembrandl” ¢ adesso

*%6 in lavoresione “ Lo voce del cusre”
_!" mig_compagna o'estate 7,

Galeazzo Bentl, Lla Corelll

tura di Anzabaila * (Acl-Europar fot. Clolfl) .
(Prad, Capitani, realizz, Cravario: disir, Ac. Eurspa).

Caminati ne " La vita terna ™

TIOFOT R

CINEMATOGRAFO

Maurizie D'Ancora e Fiereita Dolll ne! {ilm " L'avven-

Pacla Berbea'. Elsabetta Simor o Tullie

IRIEGESTE IDE IDOCTDMIERTC A RN

{) RAFFAELE MITT

solo un pittdre come Saitto (deco-
ratore ed illustratore anche all’este-
ro) poteva interpretare e rendere ei-
nematograficamente vive lo spirito
misterioso ¢ raccolto di via Margul-
tu. nel doemmentario omonimo, Msa
anche via Margutta ha la sua reto-
quella  dello  studio-bazar

Jiandolo, E Saitto non
Adeguandovisi e-

rica; @
d’Augusto
'ha dimenticata.
gregiamente.
Incom,

In altri documentari della
per la quale egli lavora, Shuitto ha
messo alla prova i1 suo occhio di
pittore E|1(]n.'ll!]‘“11lhi. per l‘ﬁl'lllpin,
seenograficamente il Colosseo ed e-
vitando, per buona parte, il perico-
lo di eadere mnella descrizione ar-
cheolorien. Ma di Roma il Saitto ¢

divenuto unv specinlizzato illustra-
tore ¢ se ne ha esempio in altri due
documentari. Curiositd romane e Su
¢ gia per Roma, che ci fanno vedere
{ pid caratteristici monumenti del.
I'Urbe comuientati dalle leggende o
dazli aneddoti c¢he vi son floriti in-
torno: Saitto con la sun macehinn
da presa ci porta a spesse per Roma
interessandoci anche quando percor-
iotissimi, perché riesce
a presentarceli in nuovo.
Ricorderd di sfuggita i cortime-
traggi Tacele e Vaglio fare un film,
il primo der quali riesce u salvarsi
dalla retorica mentre il secondo vi
¢ pienamente immerso (colpa in gran
parte della seeneggiatura). Llf.l si
tratta delle prime prove dl Saitto.
Nelle (egli sto renlizzando

ve itinerari
n]nd(l

ultime

un interessantissimo documentario
sut Michelangelo) da prova di un
approfondimento sempre maggiore

di quelle che sono le sue particolari
doti di regista. specie nel senso del.
la inquadratara.

® Scno gi& moalt. annl che Yvcane Prin-
temps ¢ Sacha Guitry homae divorzlator ne!
frattempo Guliry ha rsposate due veite.
Ed cra la Printemps reclama per via glu-
dizlaria | compensi per la partec pamone
al fllm girat! dall’ax marite durante quat-
terdicl aonl di moir monlo, vale ¢, dire 4
milleni d' franchl, Guliry non vuel pagarle
piit di 400 mild franch : il dlecl par centol
@ E’ stala ‘ormata une nuova societd ¢'-
nematograilca tedescar la “ Ostland-F Im-
gesellschait ©, col cemp'te di assumere la
cmministrazione di tutte le imprese cine-
matografiche eslstent]! nel territeri ex-so-
vietici occupati dalle truppe germaaiche.

Franeal

FRA POCHISSIMO TEMPO (E CHI
SA? FORSE ANCHE NEL PROSSIMO
NUMERQ) « FILM » COMINCERA" A
FUBBLICARE UN « SERVIZIO » IL CUI
SCLO ANNUNZIO HA GIA® SUSCI-
1ATO MOLTA ATTESA: LA PARODIA
DELLA « DIVINA COMMEDIA » (E
CIOE" LINFERNO DEL CINEMATO-
GRAFO, IL PURGATORIO DEL TEA-
TRO E IL PARADISO DELLA RADIO)
DOVUTA A LUCIANO FOLGORE E &
LUCIANO RAMO (CHE, COME SEM-
PRE QUANDO SI TRATTA DI UNA
« DIVINA COMMEDIA » CHE SI RI-
SPETTA, CURERA' LE ABBONDANT|
NOTE ESPLICATIVE). IL PITTORE AU-
GUSTO CAMERINI ILLUSTRERA' LO
ECCEZIONALE « SERVIZIO »,

TARAMEING :

ftretfamente

NIFIIDENZIAILIE

@& RIGNOR DIRETTORE o poe
ta di dne secoli fn cost dava ini
210w una lettera:  ma lo elie comin.
10 serivervi, i che vi serivo?
¢ eosi salutava:  ma fo vi tedio per
hmic. Notate che serivao per iseriver-
vi, mon gid pereh’io abbin i ehe,
Aven voglia i stare un Dpoco con
vss0  vaols: fatto, Non altro,.,
Adesso 1l ricordo di quel poeta mi
vien suggerite da coloro che a gue
sta hrilinnte ¢ famosa rubriea si ri
volgono: tutte persone le quali seri
viono per iserivere, non gia perchab.
biano di che. Tutte persone le qunli
8l wmettono a tavolino, intingono In
renna, si abhbawdonano alda confi
enza della pagina; ¢ wml mandano
baie, capricci, domamde bizzarre, In
tendiamoci: non maneano, fra tante
epistote, | probhlemi i qualche inte
resse, non mancano i tratti di qual
che suggestione, non manea la - psi
cologia : ma | corrispondenti pin
numerosi sono gl altei, signor
rettare, | vorrispondenti ebhe hanno
il gusto della etarin, Naturalmente,
In mia osservazione esclude | solda
ti. | soldnti sempre umaniss
ml, ¢ nellan curiositd o nel sentimen
to: non fanne el domande inutlli,
vedono la vlta con ocehl diversi, at
tenti ¢ sgombri; e pol Il soldato «
lontano, ed & giusto eche voglin gape.
re, il soldato nom ha il tavelino,
il =oldato & disereto per indole, ha
una earn =emplicita:infine, il soldato
che da tutto, ¢ un padrone che ha
ogni diritto: ma gli altri. signor Di
rettore, gli altri perehd, se scerivono
senzn aver di che, non mandsno, al
meno, una prosetta assestata? To so-
no vensto, ¢ lodo anch'io la conver
sazione piena di urbani sall, sva.
gatn ¢ briosa. Vogliamo discorrere
di cinema, di teatro, di hori? Pre
teriseo, A ogni modo, alle baie, ai
capricei, alle domande bizzarre, ol
sto, Alla letturn dei soggettl, del ver.
si. delle novelle, ¢l Sono  qui,
pronto a rispondere: con In mia po-
chozzn ¢ in min educazione, Perd,
vorret nelle lettere un gusto miglio-
re. Serivere per ozio, va bene: seri
vere per iserivere, va bene: wma oon-
sviderato chie "ozio o', perche buttar
gl0, senzn garho, senza colore, qual.
tro righe o quattro pagine? Oh o
non sono un pedante, io non preten.
ilo un eletto comporre, o non pre
tendo un'immaginose rerittura; vor
rei ecca — vorrei che una lettera
vzicsa non avesse la fretta ¢ le ge.
neviche palole di una lettera i al.
farl. Imparinmoe a seriverel per
iseriverci, o miei eari corrisponden
ti. Noen vi citerd non vogiio tur
hare Ia vostra cultura gli episto
Iari leopardiani o cardneciani (quel
Carduecei che chinmava: pantfera!
la donna amata): non vi eiterd il
Bavetti, non vi eiterd Ferdinando
Martini: mi limito a dirvi: facela-
mocl buona compagnia, evitiamo lu
nois Quel poeta i due secoli Ia
cosi seriveva a up amico della emm
pagnn: « se¢ parlo i cose che hanno
poco sugo, il peceato non ¢ mio. ma
delle contrade, nelle quali fo dimora.
wul non i fanno altri ragionamenti
che di erpiei, di vanghe, di rastrel-
1, di vagli o di falei: e quando s
vucle sollevare la materia del ra-
glonamenta, s'entra negll asini e
nolle pecore... Che sembra un fe-
ma modasto; ma vol vedete che im-
perta lo spirito, non il tema, E Fer-
dinando Martini cosl seriveva a Giu-
seppe Giagpsa, a proposito della Du
se e della Gioconda di d'Annunzio:
proprio, ¢ proprio vero che Ian Du
s¢ ¢ una grande attricel... lo ti pre
go i considerare che [in qui le
grandi attriei eran quelle le quall
solevano prendere aspetti naturali e
diversi a wseconda del personaggio
che rappresentavapo, A me la Duse

"o

RONG

stlo,

par sempre la stessa. 1 soliti geati,
la solita mangiatura di frasi, le =o-
lite movenze come di chi sia morso

dalla tarantola, Capisco che del dia-
loghi della Gioconda, salvo l'indige
stione, pin se ne mangia meglio é:
@ non importa mostrarsi umani, per
rappresentare i superuominl & le xu-

perdonne, Ne Lo dette abbastanza
delie eresie! E' il tono, Insomma,
I eclie fa la musica. Una volta, una
0 dattilografa rispose s una mia let-
tern innamorata:  in evasione alla
preg.ma Ve vi gignifico che non
posso  aceelture | desideri espressi
el Vs stimmo cuore, Sempre al

Voo riveriti ordini... Mi ~onuo spie
suto!

Signor Direttore, docili lettori, a-
ved vowlla di stare un poco con vol:
I'ho fatto, Nou altro,

@

. L'EX MA'TTO Vorrel tpaserl

vere le vostre undhol pegine. 'n
diel, Voi siele uscilo, un g a
una bells villa., tra la vineww e i
wnre. La  bella OS{h s In
sventurn, la follin: e voi éravate
guarito La cosa mi atterri, lo non

supevo come =i vive Le strade, le
case, wli uomini, le donne... Migliori
Je donne, hanno una diffidenza
non acerha E compresi 'importan-

che

#a delle parole, della parola senza
significuto, la parola che ecolma il
silenzlo,.. Lasciate che io traseri
va: ho  vissuto i1 mio soggiorno
Inggin, sanzn pause. senza disper
sloni: con la stessa impersonale re
ligiosita defla natura. Della min
strana  gioruata mi riappaiono al-
euni franopentl, Certe mattine, ve-

stite di spuma di mare ¢ di voli dli
gabbiani., Al erepuscolo, i tronehi
dei pinl sl assottigliavano, ¢ le chio
me oscillavano mollemente. come sul
punte di siacearsi e navigare con le
nuvole, lo 1 amave, | pinit, ¢ teme
vo: forse, unu notte avrebbero cedu-
to all'invite del mware, sarehbero sei-
volath vis, rapidi. gonfi di vento

Lasciate ehg io elti unsg vostra im-
magine: ara la pin teatrale ora
itel giorno... Poi: - questo potrei
dirvi: la pazzia ¢ la vita umans

Mitia di 8an Servele nal film " L'amico
delle doane” (Viraiba-Ealer {o!, Gneme)

ridutta all’essenziale. E mi ¢ venuto
un capricelo: quanti anni eredete
che fo abbia? Io non ho una storia,
sono rome la cima dell’'erba quando
ha du poco hucato il terreno La
vostra leltera ¢ piena di cose caste,
"he posso rispondervi? Non so. Noi
abhiamo deélla follia un’altra opinio-

ne: l'opinione espressa dai troppi
drammi, dai troppi film. nei quali
I matti — compatite — sghignazza-
no, &1 trano i capelli, harcollano,
fanno dells letteratura. Saprei ri
sporidlera — compatite — 8 un falso

matto di Beniamine Joppole; ma da-
vantt n vor sono nell'imbarazzo. Sa-
proi rispondere n Mero Benassi, ma
davanti a vol, credetemi, le parole
non mi sopcorrono. Penso all'erba
che nusce, £ al coechlo della reginug
Mab narrato da Mercuzio: le ruote

fatte com (e sottili zampe dei ri
¥ni e i finimenti ratti - con i Ii
quidi raggi dells luua Penso, an-
che, ad Amleto: il resto ¢ silenzio .

. LETTRICE Voi, invece, siete

savia ¢ pvete scomimesso dieci |i-
re suli'eta di Nazzarl. Trentacinque
aanl,
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~ E questo il complimento che le signore che
adoperano la Gipria Gibbs si sentiranno ripe-
tere con molla frequenza. Ogni donna infatti
trovera in una delle otto gradazioni di tinta
della Cipria Gibbs quella che rendera perietta
la sua bellezza
Grazie alla impalpabilita dei suai componenti
ed alla assolula assenza di adesivi artificiali,
la Cipria Gibbs aderisce perfetiamente alla
pelle e non produce alcuna dilatazione nei pori.
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. LA PIEMONTESE — La prima no-
vella ¢ bruttmg: I'altra & bruttissima.
Ma qual’® — mi domanderete — la pri-
mn novella! Fate voi.

. VENEZIANA — L'ugola id'oro e Ia
tecniea musiecale di Campanini non
vi garbano! Eppure Campanini ha fat-
to anche il tenore. Mareello Giorda, in-
vere, faceva, trent'anni fa, il baritono:
nella compagnin di operette di Gea del-
In Garisendn e Loigi Marescn. - Stasera
Lo Magcotte con il baritono Valentino
Uierda... -. Marcello & il secondo nome.
1l seconde nome di Renato Simoni o
Coriolano. A ogni modo, Campanini ean-
tn: male ma cunta, E Tagliavini sa-
prebbe balbettare! Ecco una domanda
inquietante,

.TIIE LIBRI — La vostra bella let-
ters non mi appartiene. Beato Ma-
rotta.

. ORNELLA —  Ho quattordiei anni.
Credete c¢he troverd marito! . Vi
mando due seapaceioni, eon tanti au.
guri.

. GIOVANN] BERTOLDI — lo spero
che anche i} dottor M. P. di Rowun
mwi legga. Anche il dottor M. P. pensa,

. vome voi, al soggetti & al soggettisti,

D'uecordo: non tutti | soggetti arrivano
spi tavoli dei preduttori: ’accordo:
spesso, arrivano i soggetti  medioeri;
tuccordo: far leggere nn soggetlo o
difficile ~e non impossibile... D'altra
parie, un soggetlo non salverd mai unn
regin. La storia del cinemn non & una
storia di soggetti ma di linguaggi. Che
¢ il sopeetto — nla detto con ogni ri-
guardo per Fluvia Steno o per Luoigi
Capnana — di Sissignora o di Geloxial
(Diretiore, vi prego, non fate una N.
d. D). Eppure Sixvignoro ¢ un bel film,
Geluxia ¢ vn bel film, Conta Vimmagi-
ne, conta lo stile. Il soggettista di Ma-
lombra si chinma Antonio Fogazzaro: e
con guesto! Insomma, sul problema idel
soggetto si va esagerando, mi pare. lo,
al cinema, non giudico | Promessi spoxi
di Manzoni; gindieo | Promessi spori di
Camerini. Al Ballo in masehern gindi-
eco la musica. (Vero che per il famoso
settenario: ragginnte di pallore Nil.
vio d'Amico ha dichiarato in un libro:
<@ bellissimo, stupefatto, lunare; I's.
vesse seritto Mallarmé, tuttli gridereb.
bero sl miracolo ; ma & una celia, una
scoperts faceta). E se Brignone ¢i nves-
se dato, con il Romanzo di wn giacane
porern, un ecapolavoro!

.LI'II‘TURIC DI REGGIO EMILIA,
RUBINA, RENATA 4. 1GNOTO
TRIESTINO Volete diventare atto-
rit Bravi. Come i fa?! Non si fu nlen-
te. Uloe: si disturba il Centro Speri-
mentale i Cinemntografia, =i aspetin
lu risposta, si prova a concorrere, xi rj-
puncia. E si diventn registi,

. MARIO CELLINI — Prima «di 1ulto,
il mio saluto affettuoso. Vedete: so-
no Tabarrino, sono un eritico agro ehe
hn sempre qualeosa » ridire sui film,
sui divi. sulle dive; sono una masche-
retta funumbuls o manigolda; ma le let-
tera i voi, soldati, trovano subito la
mia conuouvzione, quella commozione eha
serbo dentro, gelosammente, pudicamen.
te. (Questi due avverbl non ¢ vorreh-
bero, sanno i letteratura: pazienza)
Cari soldatl nostri, voi siele il nostro
penciers plu caro. Che imporiane le no-
stre  polemichette ol earta, le nostre

fantasie di poetini, | nostrl libri, le
uostre rabriche?! che importn il nostro
serivere! Eceo, il pensiern viene a voi.

n tatto quello che vol fate, silenxziosi
ed eroicl, & questo nostro grattare le
carte ¢i sembra inutile, ¢l fa arrossire,
Mas una cosn dovete sapere: serivianio
anche per voi, perché le nostre parole
vi diano. in un'ors calmas, un sorriso.
vi portino un po’ di casa lontana, i
sern nel borgo, Ji focolare. di sirada
maesira, di ecavedagnsa. lo non ho ora,
al mio tavolino e nella wia povers vita,

, ¢he un desiderio, che un’ambizione, wol-

dati: essere degno di vol. Con umilta,
L'umilth di vostra madre che va » fare
la spesa con In carta apnonaria: 1'u.
miilta di vostra moglie o di vostra so-

relln che, la mnttinn, va alla fabhbhriea.

X VALERIA V,

Il easo @ questo:

avete commess<o un errore. U'n amo-
roso errore. U'n giovenile diro alla
petraschesea — errore. Questo # il easo,
¢ questn la vostra angoscia. La vita vi
par buia. e mi domandate una speran-
za. Oh io non vi faceio l'elemosina del-

‘ln speranza, E' un'elemosina non neces-.

. \_“: 2

saria, Dovele, eapite! dovete seioglier-
vi dall'ombra malaugurosn. A parte il
fatto che certi errori contano nella viin
di una donna se nella vita della donna
non eonta la dote, rimedinre non &, o
non dovrebbe essere. difficile. Lavorate,
siate brava ¢ serena. Forse, In mia ri-
spostn non manca i retorion. Sembro
Campanini nella parte del huon amico,
Che voletet E' ln vita che, retoriea nei

L Mmy torne. munnn, nei giovenili errorl,

& PF.G. — [0 cono. dunque, il vostro
primo lettore. In gquesto momento io
lego, per primn, la vostra prima poe

i, E PManimn vome unn vore — lon

—— e ——— -~ -
-

tana... .. Vi ringrezio. Mi avete date
una gran gioia.

. W. B., VICENZA — Anche voi seri-
vete poesie. : Ti amo, amor mio, ba-
eclami.., ©» Come poeta. siete rapido. Ma,
e lei?
. DICGENE — Vol, invece, serivete
vommedie. Mi fa placere. Mi fa pia-
vere per Elsa Merlini che legge, ogni
anua, trecento commedie nuove. Mi rae-
vomando, apedite subito 1l coplone. Elaa
¢ una creatura adorabile: gueta, mode-
sta. Vedrete. ln pin, voi avete in ser-
bo, da gran tempo, un segreto. Il titolo
di un bellissimo romanzo che potrebbe
diventare un bellissimo film. Perd, mon
voléte rivelare il titolo, la cosa vi pre-
me, ¢'¢ di mezzo Il guadagno. Giusto.
Vi d& un consiglio. Non rivelate il ti-
tolo, e fate il film. Poi rivelate il
titolo.

Y UN LETTORE ASSIDUO — Ho let-

to il . brano da vel mandato in
esame all® aeume eritico . di Marotta.
Detto fra nol, senza acume: non pote-
vate scomodare un altro!

. G. C. — Se ho eapito bene, vol amna-
vate une ragazza bionda, vostra
compagna di ufficio. Bionda, e erudele.
Amore wvano: ella vi wcherniva. Ler
questn ragione siete diventato poeta.
Logico. ‘I'snto per stare allo scherno (u-
nimo, ¢ una freddurina slla Faleoni) vi
dird ehe | vostri versi mon valgono la
piunda. Anche questo ¢ logico. Adesso,
tutto sarebbe finito (fuorl la poesia,
fuori il dolore) se la bionda.. (Wi, A-
desso ¢ lei, Ia bionda, che vi sorride...
Ragazzo, attento. Quells bionda & terri-
bile. Datevi, subito, alle sworfie di di+
sprezzo, baciate un’altra, telegrafatevi:
«tuo per Ia vita, Trio Lescano .: op-
ponete, insomma, alla torbida lusings
unsa violenta ironia e una voluttuosa
ehrezza. Fra un paio di mesi, la blonds
amerd un altro e vol amerets ancora
Ia hionda. lo, per le donne, ho molto
sofferto, @ queste cose le so,

® BIANCAMARIA 21 — Siete giova:
ne, bella e buona (parole vostre) ma
i fidanzati, chi sa perche, vi piantanc,
Bi vede che I'vomo ¢ mobile. Sperate.

& FOLCO BIANCHI — Un saluto af-

fettuoso, Si, avete ragione. Pietro
Scharoff dovrebbe recitare ancora, nel
cinema. Scharoff ¢ un vomo intelligen-
tissimo, A me la regia dell’Ofello, in
Palanzzo Ducale, nel "33, non garbd, ma
riconosco il merito,

& MADRILENA M. — Anche ls vo-
atra belln lettera ¢ per Marotta!

. P. B. BOVES -~ Voi chiedete, da
Boves, qualche informazione sulla
poesia ermetica. Da Boves, ripeto: che
@ il paese di Nino Berrini, I'sutore del
Beftardo, fresco dramatico dngentesco,
Ah P. B.. quale indelicatexza parlar di
poeti ermeticl nella terra di un poetn
didasealico, Vogliamo leggere un po’ di
freseo! . E vol volete useir di 1a
questa sera! .. - No, voglio farmi certo,
- wlasera che il famiglio & fuori easu.
— wvhe sim ben chiuvss questa porticina
~ ¢he soverchia fidanza non mi dd; —
¢ un giorno o 'altro la fard murare .,
Eh, che versi?! Perché sono versi: e
chiari. Semza dubbio, chiari. Il fam.
klio che & uscito, la porticina che non
dd fidanza, una volta o 'altra ei vuol
il muratore, [l fresco & ottimo, E, sdes-
#0, legginmo insieme una lirvien erme-

tica, cioé non chiara: rivedo — la 1ua
hovea lenta — () mare le va inconiro
delle notfiy, -~ e la ecavalla delle reni
-~ in agonis caderti — opelle mie brae-

cia che cantavano.. . Capito?! Li per
Ii. no. La eavalla delle reni tra le brac-

cia che cautavanoc fs, li per i, wD®
confusa impressione, Ma, & ripensarci.
si avverte che lo stato d'anime e’ Lo
stato d'snime « In chiave magics 1
tutta Ia poesla. Infine. vi segpaler
questo mistern: ora Uuns NOLIE Ao
quando improvvise ./ zanoe vivee
in un'ascells che finweia Dace... !
dovinare lo stato d'mniwe deue canne
viols, eh, mon & miea facile. (A prope
sito: un personaggio di Bontempelll i
ee: «blsogna limare gll stati d'ani-
mo ). Ora, non vorrei che la poesia er-
metica turbasse la vostra yuicie. Per
carita! anche Ia poesis ermeticn hs !
suol poeti: i suwoi preti — non @ con-
trasto — limpidl. - O m lontuna come
in una speechio... », per esempio, ¢ ver-
#0 ermetico, wma tutto rivelato, e bello.
Immaginate la voce di suoggeri. in se-
rata d'onore: <o tu lontana come in
uno- specchio... .. Eh, che desolatn mu-
sicalitat Se la satira teatrale all'ermne-
tismo, la satira alle - olive pallide -
che provocauo delirl arcani, il suo mu-
tore I'avesse affidata a Buggeri, crede-
le n me, ncu =arebbe maneato nlle oli-
ve il necessario stato d’anigo.
w® UINO STUDENTE DI LICEQO — Sie-
come ho aleuni eapelli blanehi, vi
faccio notare che una cinematografia
non deve essere una copia, un'imitazio
ne. Una cinematogisfia, per vaulere, de-
ve asmere se stessa: umaniti e stile. Il
nostro . realismo - (dcfinizione xeneri-
¢a, ma adesso non ¢ il caso di ripren-
dere un vecchio tema) non si chiama.
alle origini, Zola, non si chiamn - tea-
tro libero di Antolne; ma Veiga, Bel-
li, Di Giacomo, Barbarani, Bracco. '+
una pellicola muta di Muartoglio, tratia
ida Sperduti nel buio di Bracco, nella

- quale il nostro realismo — einematogra.

fico, & ovvio — ha gid uno apirite e
una scrittura. Abblamo anche nol, og-
gi, sullo sohermo, il nostro reallsmo:
non vincolato, secondo la formula otio-
centesca, al documento, ma espresso
con aciolta fantasia. Una Storia d'amo-
re, ponlamo, @ Siexignora: Via delle
cinguwe lune che ei porta Belll ¢ Matil-
de Serao, ¢ ia Bella addormentata. che
¢t porta la Sicilia favolosa di Rosso di
San Becondo... (L'aggettivo - favoloso
come vedete, pud appartenere al genere
realistico., Per me, anche il paesaggio
del Mastro don Gesnaldo ¢ una sceno-
geafin flabesen). Ma hisogna rinuncia-
re, 0 Luigl Chlurini, a eertl palesl mo-
delli... Studente dl liceo, | miel capells
birnchi sono nolosi. Compatite.
@ F. B. — Vi prego, non dite male di
Muneario. Nel Famciwllo del West In
parodis non si affids al dislogo ma alle
immaginl (ed & molto, ed & tutto) poi,
con Macario ¢ possibile, finalmente, i!
nostro film ecomlico. Film, al tempo deil
« muto », con attorl & motivi forestieri.
(Ah quel vertiginosli grovigli, suggeriti
dalle farse di Lablche). Macario, no.
Macario & una maschereita italiana,
nata nel burchiello dells italiana, e
splendids, Commedia dell’Arte. Iunolire.
chi, fra | nomtri attori, ha Is fantasia.
In misura, 'eleganza di Macaric! el
ha la grazis di Macario? Maecario ¢ un
minuetto del Buranello, come Elsa

Merlinl.
Tabarrino

* DALLA LIRICA DI GOZIANO " L'amica
di neana Speransa ~ le Fenoroma ha fatlie
frarre un soggello cinemategratico che in-
tends realizzore In film,

* SCHIPA E LA BORATITO scranno nuo-
vamenis Fsleme In un fllm che #'Intitola
“Il cuate dell'amore * & sard diisttc da
Geanare Righelli, Altri lnterpretl asono Al-
bartc Rabagliati ed E'ema Luber, Orgonis.
satore, Valentlne Brosle,
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»Bml affrettursi a fare glj ultiii
Him ispirat: dat nbri famosi aell Ot
pento. Llopo la line della guerva 11 pab
plico ehiedern, forse, cose diverse, P
Yicine atle sue ansie eod alle pene df o
mani. UgEl, Inveee, quolle passionl o
pendone ancora percne @ anini pro
vane un’ bisogno istintivo 1 ancorursi
ad un mekdo b vivere pia disteso ¢ tran
quilto, Ma g nell'sana ¢ ung inquiery-
aine di cose diverse, K forse Matilge N
mo suti l'ultimim & tornire Mispiraz
ne per una lorte ofd umans iecoin,
Addio, dwaore! sarit dunque 1l eanto ey
sgno Ji un‘epoca.

uwin nel titoro sembnrs annuncinre qua
sl un disperato dastacco dalin
del sentimento cue earatterizza e
stonl i unn voita, Le

Phis-
rIroversme no
Win ]lltl.‘ 11 dubbio ce e ta godaere dop-

plamsnle, come e ense heile ¢ Sare cae
tornana, Matide Se
CsNrImere intensamoente

Nostniges ot un

ke
mondoe  cne
semhrs e

wiU EUsTO
pure © mncorn in nol e gin
BURRID A dissolversi, Eiln deserivovn g

viilnmen o sentimenti o costumi
contumpor ®opure oggl quells sun
Sy pequistn un supore o un
yalore ¢he lorse non f travavano | o
el del momento, St direhte quast coe
Addio, Amove! o Castign, orn fusi n
an wmeo Ning, ritrovinoe nel trattamento
RS tGEralicn un'erlicacia suneriore
guelia stesan che determinog il oro trea-
solgenly successo lihrario, quanido nae
comi: romanzi,
E' naturale e logico clie sin cosi: an
mimtto perehd il cnemn fnevitabilmen

I merpreta ¢ (ranluee et In nostrua
L aehskbitiia ogni opers el passato di cur
uaprende !'ndattamento. (Juesto pioces
» Ul rielaborazioue puo riuscire sterile
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quando si eserciti su di una materia so-
stanzinlmente manterata ¢ falsyd, come
ranoe tulune commedie chie si no vo
e recensemente trusporre sullo scher
mo od alle quall il cinema nou poleva
mfopdere una vits, uu ant una sin
PERIA chue ol Dosscdevapoe eriginarin
mente. Ma se inveve, ¢ Questo o« |l caso
gel rommuzi dellu Scrav, Lopera ¢ pla-
smals d umanita vera, Ji carntiteri reali
® Ul passioni schiette allora il cinems
aolmn questa juateria, in ivificn, 1a
ova: in alire parole so 1e i tren
Ia, | quaranta auni che ascorsl
dalln nascilin del romanzo ¢ of permette
W bemergerei pelln sun atmosfers come
M NoL vivessimo 1 o I epoi'a, =enza
Iaret provare quel fastidiosi sohbalzi, da
precipitose picehiate, che =pesso earat
terizxano i volt a ritroso net tempo,
Cesare Dias, Anna e Lau Acquavi
X8 & Luigh Caracciolo.., L manissiine fi-
Eure tutte e che ci sembrs i aver sem-
pre conoscinte: ereature attanagihate
uh ribottente drammna (i passione ¢ di
patimento. \ estono, sissignore, i custu
mi det tardo Ottocento: ma L loro casi
superane {'epocn ¢ il Joro palire ¢ reale
o di tutti 1 tempi. Tanto ¢ vero che
Jrequeline lLaurente ¢ Clara Calamai
e vivono l'ardore e lo strazio con per-

»

fella naturalezzs: e menire Leonardo
presta persuasivita alin devo-
glone di Caracciolo, MHoldano Lupi ri-

trova nella fHigura i Cesare l'oceasione
di un'aitra interpretnzione potente che
eonfermerd nel pubbtico la grande sti-
mR per queste novissimo attore dalla
maschiera cost intensa ¢ dalla recita.
zione cosi incisiva.

E poi ¢'¢ la riprova finale: il film «
diretto da Gianni #'raneciotini, che di tut

I nostri giovani registi ¢ quello pin
aecosto spirituaimente alla vita odier-
B, come ha git dimostrato in Fari
nella webbia. Per tentario alla regia di
Addio, Amore! bisoguava veramente che
Il drumma della Serao avesse vibrazio-

bl ohe trascendono l'epoca ¢ riecheggia-

no oggi.
Scarnmuccin

" ® A Kari R tter & stata ctidata lo regls

a'un nuove Him :adesco d aviaziose: ' E-
mm» Dora “, 8! tratta della v cenda

‘equipaggle d'un apparecchio da r.co-
gnizcne germanico in wolc sul'laghllter-
e, sul fronte russo ed airicame: principail
interpreti sono: Hoones Stelzer, Huber Klu-
viia o Joss! Dahmen.

® Une sucve societa di produsicae cne-
makegrafica svizzera hao intestione di co-
it immens! stud! nel preesi dl Losan-
na, Il terrome & gi& state acquistate vic -
#¢ allz siazione radiofenica di quella clt-
W. Lo society & finanzlata dalla stessa cii-
18 4' Losania. per ua milione di (ramchl
ivirrert ¢ J2 aicune boanche francesi.

® Llotiee ‘" & steate batteszata, due

mes! fa unes salc cinematografica costrul-

te In Algarin ol's soglie del Sahara, La
‘ag si chioma Kencdza. | pestl a se-
nel clnema scns 400,

GIRA "ADDIO AMORE:

CANTT(
del cig,

)| UNEPOC §

—.-.m-

Eceo i quaitro aftori sceltl da Ferruccio Cerle per il #Hilm “ La prigicne "t Emenuele Rcero.
Nando Alvare, (Fotegrai's Gherge,
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Lillang Line. Laoureita de” Lauri e

Luxarde, Venturin', Villores!),

Santi Savarinoe : Musica a Roma

Puccini e Giesekin

Mentre attendeva il libretto di Twran
dat, Giacomwo Muceini soriveva sl suol
collaboratori: Motto le mani sul pia-
no e il =i sporeano di polvere! La seri-
varia ¢ una marea di lettere — non vi
é traeein Jdi musica., Ho gquel gran di-
fetto (i weriverla solamente quando |
mici earnefici bursuttini si muoevono sul-
ln seena. Potessi essere un sinfonieo pu-
ro: Ingannerei il mio tempo. Ma lo!
Nacqui tanti anni fa, tanti, troppi, quu.

i un secolo, e Il Dio santo mi toced
ol dite mignolo e mi  disse: Serivi
per il teatro — bada bene, — solo per

il teatro! E ho seguito il supremo con
siglio. Mi avesse designato per qualcha
altro mestiere, forse nom i troverel
come ora senza materia prima. Sono un
vomo che ha la terra wolto i pledi e
che si sonte sfuggire ogni ora ognl glor-
no i terreno come una fruna che Io
travolge... -.

Due affermazionl, in questa letlera,
impressionano: che il Maestro si senti-
va nato per il teatro e che egii. nel mo-
mento in cui si accingeva a scrivers
I'opera che doveva lasciare incompiu-
ta. prima ancora che il male si rivelas-
we, sentiva Ji morire! Che fosse nato
per il teatro mon si pud negare: si pud
discutere yuanto si vuole sul caratters
della musica pucoiniana e dire e disidi-
re @ arzigogolare e sofisticare. non si
pud affermare perd che essa non sia
musica teatrale, musica che accompagna
od esprime, a sun medo, sempre effica-
cemente ¢ dignitosamente, il drammn
che riveste. Anche in questa Twrandol.
che ¢ la mene puccintana delle opere di
Puccint, la musica aderisee al xenso «
allo spirvito dellas vicenda e comments |
frasi del dramma con proprietda  ed
equilibrio, anche se in varie purtl lu

melodin non fluisee come una volla e
il disegne armonice si attarda ardito e
prudente in combinnzioni  efrfettistiche
pin appariscenti che sostanziall, ¢ on-
deggia tra 'inconsueto ¢ il consueto,
gloeando d'equilibirio sui trampoli. sen-
za Tiuscire » trovare qGuells stabilitd,
quelin continuita e sicurezza i iin
gkuaggic che stabiliscone ano stile Que
sla ¢ un'opera a pezzl ¢ bocconk: ognl
hrano consideruto a sé, pud offrire wa
terin d'interosse: messi  insicme, essi
non tengono. nou riescono ciod a darti
la =ensazione dell’ordine, della mnatu
ralezza, dell’'unitd di concezione e i
realizzazione, di quel felice inganno clodé
in cui si esprime. in foarma inconfon
dibile. un artista in pieno possesso i
tutti I propri mezzi.

Hai impressione che ei sin gun ¢ la
nella partitura un chie di stentuto, i
artefatto, i appiceicatieeio, di stirac
chiato, ung poverta congenita ¢ una rie-
chezza da parata, scquistata non pro-
prio dal rigattiere ma da qualehe buon
sarto teatrale che tiene in ordioe la sua
roba e con spilli e ferro du stire riesce
ancora o Farle brillare: in cevti momen-
ti., senti proprio ehe i tratta di nobile
opern i artigianato trattata con abi-
lita e parsimonia, polita e lucidata
regola d'arte, ma senza quella ineisivi
td e quellu prepotenza che rivelano I'im-
proma dell’artista; in certl altri episo-
di trovi persinoe mortificatn la stesss
Hwpida venn., affettuosa e lothaa, del
miglior Pucoini: inkomma la musica i
Turandat, per quanto la tiri o stiri e
distendi. di qua, di la. a destra, a man-
eca, per farla aderire e impregnarnce il
dramma. non (& corpo. E la ragione ¢'e.
Puceini x'e illuso, Turandof non ¢ il sue
personaggio, Egli non 1'ha sentito, non

T0 ROMANG ARTE CRAFICHE . CITTA' UNIVERSITARIA - ROMA
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poteva sentirlo, tanto lontano e dalla
sun sensibiliti. Hes eveduto di rvimedia-
re riplegando su Lin, che, & rigore, non
¢ nemmeno erentura della sun earne, wn
uwlfine ¢ certe, ¢ »'¢ shaglianto. Il ri-
plego & sempre un'sccomodatura — il
personaggio di Lin gll ¢ seappato dulle
miani incerto ¢ intonsistente —; per aver
due protagoniste, o dividere 11 male a
matik, Puceini ha finlte eol non nver
ressun personaggio centrale ¢ ben cen-
trato su cui far convergere ['azione o
I'nttenxione; ed & un miracolo. anzi, che
opera stin in piedi. In virth decli epi-
sodl, Al secondo atto, (wr cscmpio, che
¢ poverissimo, fatto i cosucee, hasta
Ia secnn degli enbgmil per tener su, con
le gruecee, 'mrehitetturn: mn convenin-
mo che quells sconn ¢ di effetto irre-
sistinbile: Puoccini, con mezzi semplied,
come nelln  partita  dells Faneivlla, ©
riuscito a creare un’atmosfern (incubo
che con progressione cromaticn sfocia
nellinnoe - ripetuto n sazietd — di glo-
rin &l vincitore. Non andiamoe a ricer
care come v arvivato, fatte sta che
et arrivato. Senso del teatro, “acume
psicologivo, padronanze teenica.  futte
qualita ¢he M'uomo di teatro dove wicu-
rumente possadere ¢ che Pueeini, nato
uwomo di teatro, possedeva in massimo
grado. Ma Turandot non ¢ entralm, ©
non potevsa entrare, nolle corde di Puc.
vini. E Turandot ¢ la protagonista. L'o
pera ¢ frutte i guesto errore inizisle:
non e'¢ quindi da meravigliarsi se ¢ Ji-
seentraln, teanteunantes, amcria.

Il Teatro Reale dell’Opern ha raccol-
to per guesta Twrandal un complesso di
voei eceezionuli. La tessitura irregola-
re, ¢ insolita in Puccini. ha hisogno di
voei tese @ robuste: Gina Cigna e Lauri
Volpi  ruppresentane Uidea'e. Quall'in.

g A o

sistore sul fa e sul fa diesis Lo v certo
agevole alle voet di tenore « Ji soprano,
pin che §l Hbrarsi sul »i e sul do, my
In Cigna ¢ Lauri-Volpi s muuovono in
quell’smbito con sufficiente disinvoltu
ra e il timhra netto e squillante di e
te loro note cvonferisce saporo e
vith o ecerie frustate eanore i tenvol
gente effetto. Twurandol ¢ 1] loro pane,
Ed & superflue sgetungere che 11 pub
blico & stato trascinato al pin vive en
tusinsime ed ha ricompensato | due va
lorost cantanty con gridn e applausi du
non dive. Ottima Adriana Perris nells
modesta ma chinva parte i LiGg, anehe
se, per minore di faecile popolarith, La,
wlla fine, eavieato ¢ deformmato la sehiet
lezza della poversn Taneciulln innamorat,
e degni i ogni lode i1 Ghilarding, §1
Neri, lo Sperti, lo Zagonara,

[l maestro Bellezza ha diretto  eon
grande abilith, dando risalto alla pow
e dl eul spesso Turandol s'mmimantia.
e ricereando con vive acume tutto quel.
lo ehe o'¢ di vivo o di cari nell’or.
dito piuttosto inconsueto delln paetitu.
ra. Bellissimi | costumi ¢ le xeene,

A Twurando! ha fatto segulto il i
stero coreogralico di PMietro Ferro: Pes
sefone. 11 Imtto stesso, che dopo I sue
cesso dell’anno seorso, il Teatro Reale
ha rimesso In ecartello Il balletto, di-
mostrs ehe non s tratta i opern pori
tura o comungque insignificante & trn
seurabile, E, in wveriti, questo halletto
che contiene pagine di chiara ispirazio
ne, elaborate con singolare feliciti ed
estrosa preziosité, & un piccolo gioiello
che di modo ad Attilia Rad e n tutte
Il corpo di ballo di brillare in scene o
quudrt di alta suggestione. 11 maestro
Ferro & stalo chinmato molte volte alla
ribalta con | snoi interpreti. ¢ lungu
mente o giustumoente applaudito,

IMmeisg

" ew

(sieseking hx richinmnte al Teatro A
drinne, com'era prevedibile, una folla
veeezionale. In verita egli ¢ un grande
pianista, Sotto le sue dita ogni nota ha
1l suo colore & Il suo senso, puerche Gie
seking — a mio vedere rinolve volta
a voutp, con  insuperabile  fellelts,
problems del volume dei snoni, SU di-
richbe ehe | tustl del planoforte seutznoe
tutte Je sfumnture dells sua sensibilita
¢ lo ajutinoe a dare al suono e vi
neazioni ¢ non plu, esatte misurale ri
finite, senzn omhra i bmproprietd, sen-
e shavature: nulla di pin di guello che
el vuole ¢ che gli occorre per espri
maore il proprio sentimnento, Che morbi
lezzn ¢ che sieurezza di 1oeco: una me
raviglin, Non i ¢ parso ¢he il pubbli-
co avesse ginstamenie apprezzato i\l Con-
certe tn do 1 Beethoven: da far gri-
dare al miracolo! Pareva eche il plani-
st |Il'i\l‘t'lh.-i|' I 10RO Sommoesso, sSenzix
tmpegne, ed & stuto fulfo un seguirsi i
finezze anceonce, sorprendenti, loceanti,
tutto un racedere per sfumature. un
richiamare, un chiarive, un vihrare, un
sorridere, un vivere insowma nel cleli
dells heatitudine, in sogne, in eatasi,
col cuore mondo ¢ eol puro,
Certo nelle Vaviutioni i Frank In bhra-
vura ¢ pin wppariscente, ma nel Con-
cerfo i Beethoven & subliwe, perehd &
sottile intelligente lelice. Grandi ap-
plausi ¢ le =olite innumerevoli tichleste
i bis.

Trea 'una e altrn parte del program-
i, 1 omaestvo Pedrotti e ha fatto
ascoltare Il ouove poema sinfonico di
Santoliquide che ha per titolo Grotle di
Capri. Pud far mernviglia che cb siano
ancors musicistl  che concepiscono il

colore  come onomatopea, ¢ t feeeiu-
no sentire Msequu. il vento, Il plroses
fo. il treno, come se eid hastasse a eres
re uno Atato d'mnimo; non sl concepi-
see perd un musicista che ha la per
fotta nozione i quel che significhi erea-
re un'atmosfern o sl ostini & perder
tampo nel ricercare combinazioni avmo-
niche ¢ timbriche, ¢ girarie o rigirarle,
e ripeterle, uguali nel movimento, mo
notone nel procedimento, diverse nella
soluzione, e riprenderie ¢ cineischiarle
o Fimestarle nel grigiore che non
a schinrirsi, a farsi Inee, a libernrsi.
Santoliguido » un musicista ohe sn il
futto suo, ma ='¢ perduto in plecolez
%, In un lavoro tecnico che & pregevo-
le ma predominante ¢ composito, ¢ in-
veppe ¢ soffocn le idee, frasiagliandole
in pensierini monchi ¢ senza respiro. af-
fanmosi e, in definitiva, pesanti. Quan
do, finalmente, neil’ultimo tempo, Invece
di guardare con pertinacia. che appure
persinn  testardaggine, Vacqua di Ca
pri, i1 maestro alza ghi ocehi al clelo.
sin lodate Dio! sorride, sl ankmau,
vihra e e¢i fa sapere con s=ufficiente
chiarezza  che effetto hanne fatto sul
suo animo le iridescenti azzurritda del
mare, la luce del sole, la riereante bhrez.
. marina. Ma ce n'g volute.. A cau
et del tempo perduto nell'sttesa sner-
vante, il pubblieo & giunto alla Tine
eanusto, ¢ ha applandito coma ha potuto.

Il maestro Pedrotti ha Jdiretta or
chestra con diligente nffahilita.

pensiero

rlesce

Santi savarine

MING DOLETTI, direttore responsabile
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